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SVDK ASID

Schweizerischeir Verband diplomierter Krankenschwestern und Krankenpfleger

Association suisse des infirmiéres et infirmiers diplomés

Dem Weltbund der Krankenschwestern angeschlossen - Membre du Conseil international des infirmigres
(ICN, 1, Dean Trench Street, Westminster, London S. W. 1; Prdsidentin: Mlle Alice Clamageran;

Generalsekretéarin: Frl. Héléne Nussbaum)

Zentralvorstand - Comité central

Prasndentm a.i. - Présidente a.i. . Edith Guisan, 4, place Claparéde, Genéve, téléphone (022) 2512 32
Vizeprdsidentin - 1re Vice- presnienie Ida Pappa, Kantonsspital, Glarus
2 Vizeprasidentin - 2e Vice- prémdente Nicole-France Exchaquei, 14D, route d’Oron, Lausanne
Quéstorin - Trésoriére . . . . Marguerite Schor, 29, Pérolles, Fribourg, téléphone (037) 2 66 46
Mitglieder - Membres . . . . . . . Claire Beerli, Liliane Bergier, Marlies Fluck, Ruth Graf, Dora Kunz, Vreni Leh-

mann, Véréne Mouche, Annelies Nabholz, Odette Peter,

goise Wavre, Heidi Wehrli-Zinniker

Zugew. Mitglieder - Membres associés Diakonisse Anni Meier, Ehrw. Schwester Esterina Zigerlig

Geschaftsstelle - Secrétariat . . . . 4, place Claparéde, Genéve

Renée Spreyermann, Fran-

Dem SVDK angeschlossene Verbinde - Associations membres de I’ASID

Verein diplomierter Krankenschwestern und Krankenpfleger der Krankenpflegeschule Kantons-
spital Aarau, Hans-H#ssig-Strasse 35, Aarau, PC VI 7190, Tel. (064) 283 88 .

Verband der dipl. freien Baldegger Schwestern, Biirgerspital Basel, PC V| 2207, Tel. (061) 2321 15
Krankenpflegeverband Basel, Leimenstrasse 52, Basel, PC V 3488*, V 5665**, Tef (061) 23 84 05
Krankenpflegeverband Bern, Niesenweg 3, Bern, PC I[Il 11348, Tel‘ (031) 22903 . ; 5 .
Krankenschwesternbund Bethesda, Gellertstrasse 144, Basel, PC V 7704, Tel. (061) 41 58 88
Association des infirmiéres de Bon Secours, 5, plateau de Frontenex, Genéve, c. p. |. 4829%,

. 2277**, tél. (022) 36 2557 e
Schwesternverband der bernischen F’flegermnenschule Engerled Tlefenauspltal Bern, PC IIJ

6620, Tel. (031) 20473 :
Association des infirmiéres de Frlbourg, Ecole d’lnflrmleres Fnbourg Perolles c. p. lla 1826",

lla 785** . .
Association des mflrmleres et |nf|rm|ers dlplomes de Geneve, 4 bd des Tranchees Genéve,

c.p. |. 2301, tél. (022) 251232 :

Verband der freien diplomierten llanzer Krankenschwestem, Kantonsspltal Zunch F’C X 5456

Tel. (051) 32 98 00
Verein diplomierter freier Ingenbohler Krankenschweslern Asylstr 120: Zijrichl PC VIII 8607&

Tel. (051) 327172 3 . : . . . . .
Schwesternverband der Pfiegermnenschule bernische Landeskirche, Bern, Zeughausgasse 5,

(Schmiedstube), PC Il 2510, Tel. (031) 35610 . :

Association des infirmiéres et mflrmfers de I'Hépital cantonal Lausanne, 5 avenue de Cour

c. p. 1. 2887, tél. domicile (021) 26 23 27, bureau (021) 21 43 01/408 . : .
Verband der Rotkreuzschwestern Lindenhof Bern, Aebistrasse 11, Bern, PC IlI 12488,

Tel. (031) 30567 : : k :
Krankenpflegeverband Luzern, Museggsirasse 14, Luzern F’C VJII 7878 Tel (041) 20517 .
Verband diplomierter Pflegermnen der Pflegermnenschule der Spltalschwestern Luzern, And-

lauerklinik Basel, PC VII 11203, Tel. (061) 23 65 20 ; : :
Verband freier Neumunsterschwestern Zollikerberg, Kantonsspital Chur PC VIII 50155,

Tel. (081) 220 22
Krankenschwestern der Schwexz Pflegerlnnenschule Zurlch Grunhaldenstrasse 40, Zunch 11/52

PC VIIlI 20960, Tel. (051) 482609 . - : . :

Verband freier Rlehener Schwestern, Kiissnacht am R|g| PC V 28257 : ;
Verband der Schwestern vom Roten Kreuz Ziirich- Fluniern, Kantonsspital Wlnterthur,
PC VIIlI 25017, Tel. (052) 235 11

Association des infirmiéres diplémées de IEcoIe de SIOH, Cllnlque St Amé S’t—Maurice

VS, tél. (025) 36212
Assomatton des |nf|rm|eres de la Source 20 avenue de V;IIardm Pully,

c.p. Il 1015%, 11, 2712**, tel. (021) 28 29 45 . e e
Krankenpﬂegeverband St. Gallen, Wassergasse 23, St Gallen RE IX 8595 Tel (071) 22 33 40 .
Section vaudoise ASID, 23, chemin des Aubeplnes Lausanne, c. p. Il. 4210, teléphone (021)

24 79 90**, Mlle M. Dumuid, téléphone (021) 2143 01*

Verband diplomierter Krankenpfleger der Krankenpflegerschule Kantonsspl’tal Wlnterthur, Kan-
tonsspital Winterthur, PC VIllb 4591, Tel. (052) 8 64 11 ; >
Krankenpflegeverband Ziirich, Asylstrasse 90, Zirich 7, PC VIII 3327, Tel (051) 32 5018 :

* du bureau de placement ** de |'association

Zugewandte Mitglieder - Membres associés

Schw. H. Wehrli-Zinniker
Schw. M. Hodel

Frau Dr. T. Keller
Schw. E. Eichenberger
Schw. A. Rolli

Mme A.-M. Frommel

Schw.

Emma Ott

Mlle M.-A. Berclaz

Mme G. Vernet

Schw. A. Waldegg

Schw.

Schw.

Mme

Schw.
Schw.

Schw.
Schw.

Schw.
Schw.

Schw.

Bréndle

Ruth Sahli

Marthe Aubert

E. Schwarz
J. von Segesser

E.
D.
k.
M.
G

Kopfli

Kunz

Kronauer
Ernst

Schiimperli

Mlle H. Carraux

Mme H. Schneiter-Amiet
Schw. Elsa Kunkel

Mme M. Bize

Pfl. H. Schmid-Rohner
Frau E. Schéni-Schiile

Schwestern-Institut Baldegg; Diakonissenhaus Bern; Institut d:r barmherzigen Schwestern, Ingenbohl;
tonsspital Luzern; Institut der Schwestern von Menzingen; Kranken- und Diakonissenanstalt Neumiinster;

Riehen; Institution des diaconesses de St-Loup

Spitalschwestern Kan-

Diakonissenanstalt

Paritdtische Stellenvermittlung VESKA/SVDK/WSKV: Schw. Nina Binziger, Wiesenstrasse 2, Zirich 8, Tram 2 und 4 bis

Kreuzstrasse, Telephon (0561) 34 52 22




Rotkreuz-Fortbildungsschule fiir Krankenschwestern

Croix-Rouge, Ecole supérieure d’infirmiéres

Ziirich 7/44: Moussonstrasse 15
Lausanne: 48, avenue de Chailly .

Oberin N. Bourcart
Directrice-adjointe:
Mlle M. Baechtold

Vom Schweizerischen Roten Kreuz anerkannte Krankenpflegeschulen

Ecoles reconnues par la Croix-Rouge suisse

Rotkreuz-Pflegerinnenschule Lindenhof Bern S Eh
La Source, Ecole Romande d’'infirmiéres de la Croix- Rouge suisse, Lausanne
Schweizerische Pflegerinnenschule Ziirich

Krankenpflegeschule St. Claraspital, Basel .

Krankenpflegeschule Theodosianum, Ziirich .

Schwesternschule und Krankenhaus vom Roten Kreuz, ZurICh Fluntern
Pflegerinnenschule Baldegg, Sursee .

Bernische Pflegerinnenschule Engeried, Bern

Krankenpflegeschule Diakonissenhaus Bern . Ll et I e e
Pflegerinnenschule bernische Landeskirche Langentha! Zeughausgasse 5, Bern .
Ecole d’infirmiéres Le Bon Secours, Genéve

Ecole d'infirmiéres Fribourg-Pérolles

Krankenpflegeschule der Diakonissenanstalt Neumunster Zurlch
Krankenpflegeschule der Diakonissenanstalt Riehen

Krankenpflegeschule Kantonsspital Aarau

Krankenpflegeschule Diakonissenhaus Bethanien, Zunch

Ecole d’infirmi¢res et d’infirmiers de I’'Hépital cantonal, Lausanne
Pflegerinnenschule der Spitalschwestern des Kantonsspitals Luzern

Ecole d’infirmiéres de |'Institution des Diaconesses de Saint-Loup
Pflegerinnenschule Biirgerspital Basel ;

Krankenpflegeschule Diakonat Bethesda Basel .

Krankenpflegeschule llanz, Spital St. Nikolaus, llanz GR

Pflegerinnenschule des Instituts Menzingen, Notkerianum, St. Gallen

Ecole valaisanne d'infirmiéres, Sion

Krankenpflegeschule Ménnedorf des Dlakomssenmutterhauses «Landll»
Pflegerinnenschule der St.-Anna-Schwestern, Luzern

Krankenpflegerschule Kantonsspital Winterthur .

Pflegerinnenschule des Bezirksspitals Thun

Pflegerinnenschule Bezirksspital Biel

Pflegerschule Kantonsspital Luzern .

Krankenpflegeschule des Biirgerspitals Solothurn

Scuola Cantonale Infermieri Bellinzona . :
Krankenpflegeschule des Institutes Heiligkreuz. Cham Burgerspltal Zug :

N

Oberin K. Oeri
Directrice G. Augsburger
Oberin Dr. M. Kunz

Frau Generalratin C. M. Wieser

Oberin A. Haus
Schwester M. Esterina
Frau H. Steinmann
Pfarrer R. Baumlin
Oberin F. Liechti
Mlle M. Duvillard
Mére Marie-Victorine
Pfarrer R. Baumgartner
Oberschw. M. van Vloten
Oberin J. v. Segesser
Direktor W. Miihlethaler
Mlle F. Wavre
Schwester M. Stocker

* g K
Oberin A. Nabholz
S. F. Miller, D. D.
Schwester Maria Ruth Moor
Frau Generalrdtin M. L. Stéckli
Sceur Marie-Zénon Bérard
Schwester M. Keller
Schwester M. Réllin
Oberin S. Haehlen
Oberin M. Miiller
Dr. W. Huber
Oberpfleger J. Bittig
Schwester Barbara Kuhn
Dr. C. Molo
Schwester Michaelis Erni

Krankenpflegeschulen, denen die Anerkennung vom Schweizerischen Roten Kreuz zugesichert ist
Ecoles ayant I'assurance d’étre reconnues par la Croix-Rouge suisse

Anerkennung zugesichert im Jahr

Evangelische Pflegerschule Kreisspital Ménnedorf . . . . . . . . . . 1956
Ecole d’infirmiéres de Bois-Cerf, Lausanne

Pfarrer J. R. Leutwyler
Mére Agnés
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Muss Ihr
Patient Diat
halten?

Haben Sie Thomy Diidt-Senf auch schon als
Wiirze empfohlen ? - Diit essen heisst jetzt nicht
mehr fad essen, und gut gewiirzte Gerichte for-
dern die Gesundung Ihres Patienten.
Thomy Diidt-Senf kann bei strengster Form
natriumarmer Kost frei verwendet werden. Sein
pikantes Aroma macht salzlose Speisen wirklich
schmackhaft. Bedeutende Arzte haben Thomy’s
Diit-Senf erprobt und empfohlen.
Verlangen Sie bei uns gratis Mustertuben und
Rezeptbroschiiren fiir Ihre Patienten.

Thomi + Franck AG. Basel 7

Thomy
Diat-Senf

N3s L AWOHL |

p:d

c
it

Einband-Decken

fir die

«Schweiz. Blatter flir Krankenpflege»

mit Titelaufdruck,
liefern wir in gediegener Aus-

Ganzleinen,

fuhrung zum Preise von Fr. 3.50.
Ebenso besorgen wir das Ein-

binden der uns =zugestellten

ganzen Jahrgidnge. Fehlende
Nummern kénnen ersetzt wer-
den.

Buchdruckerei

Vogt-Schild AG, Solothurn

Inhaltsverzeichnis/{ Sommaire

Unser Berufsverband zédhlt auf seine jun-

gen Mitglieder — A. M. Paur . . . . 43
Message pour 1962 — Mlle A. Clamageran 45
Renée Jaton — M. Michaud-Elskes . . 46

Schweizerischer Verband diplomierter
Krankenschwestern und Krankenpfleger

Association suisse des infirmiéres et in-
firmiers diplomés

Protokoll der Delegiertenversammlung . 48
Proces-verbal de l’assemblée des délé-

SITE Sl dape Ao At E iy e e SR e e e A
Ernennungen, Mitgliederbeitrige e a5
Nominations, cotisations pour 1962 . . 59

Schweizerisches Rotes Kreuz

Programm 1962 der Fortbildungsschule 60
Croix-Rouge suisse

Programme 1962 de I'Ecole supérieure . 61
Distinehlomnims e S S ),

Wieder eine Krankenschwester Mitglied

des Internationalen Komitees vom Roten
Kreuz A SUSEEte e e e e 63

Mittel zur Behandlung von Kreislauf-
schwiche, Schock und Vergiftungen —

Frau Dr. med. C. Langemann . . . . 064
Artériosclérose et alimentation — Prof. D

A Fleischo sie s sl TSl sl b = 6
Verbande und Schulem . . . . . 7l
Mitteilungen R PR R e et N - T

Redaktion: Schweizerischer Verband diplomierter Kranken-
schwestern und Krankenpfleger, p. a. Schweizerisches Rotes
Kreuz, Bern-Transit. Ab 1. Mérz: Anne-Marie Paur, Choisy-
strasse 1, Bern.

Redaktionsschluss: Am 18. des vorhergehenden Monats. Un-
verlangt eingesandte Manuskripte ohne ausreichendes Riick-
porto konnen nicht zuriickgesandt werden. Die Besprechung
unverlangt eingesandter Biicher behilt sich die Redaktion vor.

Druck, Verlag und Inserate: Buchdruckerei Vogt-Schild AG,
Solothurn, Telephon (065) 2 64 61, Postcheck Va 4.

Bestellung von Abonnementen und Inseraten an die Buch-
druckerei Vogt-Schild AG, Solothurn.

Schluss der Inseratenannahme am 27. des vorhergehenden
Monats.

Adressinderungen bitten wir direkt und sofort der Buchdruk-
kerei Vogt-Schild AG in Solothurn mitzuteilen, unter Angabe
der alten und der neuen Adresse. Fir Verzégerungen in der
Zustellung durch unvollstandige Adressen iibernimmt die Druk-
kerei keine Verantwortung.
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Zeitschrift fu

r Krankenpflege

2 Revue suisse des infirmiéres

Februar 1962 55. Jahrgang (erscheint monatlich)
Offizielles Organ des Schweizerischen Verbandes
diplomierter Krankenschwestern und Krankenpfleger

Février 1962 55¢ année (paralt mensuellement)
Organe officiel de I'Association suisse des infir-
miéres et infirmiers diplomés

A. M. Paur

Etwa 600 junge Schwestern werden in un-
serem Lande alljdhrlich diplomiert. Wieviele
von ihnen treten dem Berufsverband bei?
Wann und warum treten sie ein? Was hilt
andere vom Beitritt ab? Diese Fragen sollen
hier nicht statistisch untersucht und aus-
gewertet werden, sie sollen lediglich so be-
trachtet werden, wie sie sich der einzelnen
Schwester stellen mogen.

Wenn die junge Schiilerin ihre Ausbil-
dungszeit beginnt, so hat sie ganz andere
Ziele im Auge als die spitere Mitglied-
schaft in einem Berufsverband; sie wird von
dessen Wirken liberhaupt noch nichts wissen.
Im geordneten Rahmen der Schwestern-
schule, umgeben von ihren Mitschiilerinnen,
wéchst sie langsam in das reiche und viel-
seitige Arbeitsfeld der Krankenpflege hin-
ein. Die Schulgemeinschaft wird zur Familie,
ihr fiihlt sich die Schiilerin verbunden. Be-
gegnet sie Schwestern, deren Tracht von
anderem Schnitt, anderer Farbe ist, so fithlt
die Schilerin sehr lebhaft: die gehort nicht
ZU: uns. ~

In der Geborgenheit des Elternhauses be-
ginnt das schutzbediirftige kleine Kind seine
Lebensreise. Jede neue Errungenschaft, jeder
«Fortschritt», auf den die Eltern mit Stolz
hinweisen, bedeutet aber einen Schritt zur
Unabhéngigkeit, ein Stiicklein Loslésung, ein
Hinausschieben der Grenzen. Diese normale
Entwicklung zur Selbstindigkeit schwicht
aber keineswegs die Gefiihle der Verbunden-

Unser Berufsverband zahlt auf seine jungen Mitglieder

heit des Kindes mit dem Elternhaus; seine
Liebe und Anhénglichkeit werden weder
von den vorbeiziehenden Jahren noch von
ortlicher Trennung beeintrichtigt. Allgemein
bekannt ist das traurige Schicksal jener Kin-
der, die solch liebevolle Geborgenheit im
entscheidenden Lebensabschnitt nicht er-
fahren durften, und dasjenige allzu behiite-
ter Kinder, deren Personlichkeit vor zu viel
Umsorgung gar nicht zur Entfaltung kommt.

Aehnliches kann auch die Schwestern-
schiilerin erleben, wenn auch auf anderer
Ebene und zum Glick mit weniger ein-
schneidenden Folgen: sei es, dass ihre Schule
cine ausgeprigt beschiitzende Wirkung aus-
Ubt, oder sei es, dass die Schiilerin aus per-
sonlicher Veranlagung heraus die warme
Vertrautheit ihres Kreises nicht verlassen
will, — die junge Diplomierte wird sich von
dem grossen Berufsverband nicht angezogen
fihlen. Sie wird in ihrem Schulverband das
ihr zusagende Klima suchen. In beruflicher
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Hinsicht begrenzt sie ihren Garten mit
einem Zaun, trotzdem ihr ein weiter Park
mit bunten Pflanzen verschiedener Arten
zur Verfligung stinde.

Andere Schwestern haben aus &usseren

oder aus personlichen Griinden nie eine enge

Beziehung zu ihrer Schule, keine Anhédng-
lichkeit an diese entwickeln konnen. Diese
Schwestern werden wahrscheinlich beim
Schulaustritt sowohl dem Schulverband wie
auch dem allgemeinen Berufsverband fern-
bleiben. Was erst als erstrebenswerter In-
dividualismus erscheinen mag, kann spater
leicht zur Isolierung fiihren.

Gross ist aber die Zahl der jungen Schwe-
stern, die bereit wiren zur beruflichen Ent-
faltung in der Schwesterngemeinschaft. Nur
wissen sie nicht recht, wie vorgehen, was sie
erwartet. Es ist ein wachsendes Anliegen
der Schulen, die Schiilerin auf spateres Mit-
wirken in einem Berufsverband vorzuberei-
ten. Nicht erst am Ende, durch die ganze
Ausbildungszeit hindurch soll der Blick der
Schiilerin auf die grosse Schwesterngemein-
schaft gerichtet werden, auf diese erweiterte
Familie, zu der Schwestern aller Kleidfarben
und Haubchenformen gehtéren. — Nicht nur
wird die aus der Schule austretende Schwe-
ster es als eine selbstverstdndliche Aufgabe
betrachten, an der Entwicklung der Berufs-
gemeinschaft mitzuarbeiten, sondern sie soll
auch schon gelernt haben, wie sie ihre
Krifte zur Verfiigung stellen kann. Viele
Moglichkeiten stehen den Schulleitungen
offen, um ihre Schiilerinnen auf das Ziel
der beruflichen Zusammenarbeit vorzube-
reiten. Ein Vorgehen wéire aber wenig zu

empfehlen: der Versuch, von der Schiilerin
zu frith schon Kenntnisse tiber Struktur
und Ziele eines solchen Berufsverbandes zu
verlangen. Dieses Thema kommt den meisten
Schiilerinnen zu abwegig und trocken vor,
— sie haben noch ganz andere Bedirfnisse.
Was zu ihrer Vorbereitung aber beitragen
wird, das sind die Teilnahme an Arbeits-
gruppen, die Planung und Durchfithrung
verschiedenster Veranstaltungen. Hier lernt
sie Vorschldge ausarbeiten, Ideen verteidi-
digen, Erkundigungen einziehen, Erklarun-
gen abgeben, sich einer Mehrheit fiigen. Sie
lernt ihre Ansicht ausdriicken in passender
Form, anstelle im Hintergrund gedusserter
Missbilligung.

Mit solchen Erfahrungen ausgertistet, wird
es der nun diplomierten Schwester leicht-
fallen, sich an ihrem Arbeitsort einer Sek-
tion anzuschliessen und erst jetzt in die Auf-
gaben eines Berufsverbandes hineinzuwach-
sen. Fir diese junge Schwester heisst es
nicht nur: was bietet mir der Verband, da-
mit ich mich ihm anschliesse? — sondern:
wie kann ich mithelfen, dass der Verband
die ihm gesteckten Ziele erreicht? Es sind ja
die Mitglieder, die die Verbandsziele be-
stimmen. Sie miissen zu deren Verwirkli-
chung beitragen, — nicht die Aussenseiter.
Bald entdeckt dann die junge Schwester,
dass die Bestrebungen des Verbandes sich
mit dem Ziel decken, das sie sich selber seit
dem Tag ihres Schuleintritts gesteckt hat:
immer besseren Dienst zu leisten an den
pflegebediirftigen Menschen, die ihr anver-
traut sind.
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Message pour 1962

de Mademoiselle Alice Clamageran, présidente du Conseil international des infirmiéres,
paru dans News Letter de janvier du CII

« Que les premiéres lignes de ce numéro vous apportent, a vous, infirmiéres du monde, a
lravers vos Associations nationales, mes souhaits pour une bonne et heureuse année.

» Ou étes-vous aujourd’hui? A Uhépital, au chevet d’'un opéré; ¢ domicile, ou vous avez
été appelée pour donner vos soins @ un grand malade; dans un Centre de santé, en train de
procéder a des vaccinations; dans une entreprise, collaborant avec le médecin pour sa visite
d’embauche; sur la route, au volant d’une voiture pour visiter une mere et son enfant dans
un hameau isolé? Etes-vous dans un pays couvert de neige, dans le vent et la pluie, ou sous
un soleil tropical?

» O que vous soyez, puisse ce message VOus atteindre, car toutes, vous faites partie de la
grande famille des infirmiéres, dont la raison d’étre est I’8tre humain. Pour lui, vous vous
instruisez, vous pensez, Vous agissez, Vous souffrez méme parfois. Pour le maintenir en
bonne santé, pour prévenir les maladies et les accidents, pour le soigner et le guérir, pour
Vaider a mourir aussi, vous voulez étre toujours prétes.

» Pour toutes, le Conseil international des infirmiéres veut étre une réalité vivante. A
travers vos Associations nationales, il veut soutenir vos efforts pour améliorer toujours
votre formation ainsi que votre organisation professionnelle, pour vous aider a devenir
toujours plus efficaces dans votre action, & réaliser plus pleinement votre wocation, a y
trouver Uépanouissement de votre personnalité.

» Parce que wvous étes infirmiéres, vous avez une responsabilité et une mission; une
responsabilité, celle d’étre une professionnelle hautement qualifiée, exercant son art pour le
bien du malade; une mission, qui est une mission d’amour dans ce monde perturbé qui en
a tant besoin.

» Puissiez-vous exercer wvotre profession avec competence, avec amour et dans la joie.
Cest le veeu que je forme pour vous, infirmiéres du monde, au seuil de cette année 1962. »

Rectification

Mlle Louise Probst signale deux erreurs dans C'était le Dr Oskar Kreis qui pendant environ

larticle: Adieu aux Schweizerische Blitter fiir 40 ans présida cette section.

Krankenpflege. la rédaction de 1961, Revue Page 444, al. 2, Schw. Luise Probst sera nom-

suisse des infirmiéres, décembre 1961: meée présidente de I’Alliance en 1931 (et non en
Page 442, al. 3, Schw. Luise Probst n’a jamais  1933).

ete présidente de la section baloise de I’Alliance.
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Renée Jaton

.

Photo : H. Grindat

Le brusque décés de Mademoiselle Renée
Jaton, au lendemain de Noél, est un deuil
cruel qui sera vivement ressenti, non seule-
ment par la Revue suisse des infirmiéres,
dont elle a été la collaboratrice depuis 1'été
1953, mais encore par I’Association suisse
des infirmiéres et infirmiers diplémés, par
son Ecole du Bon Secours, par ses malades
et ses amis.

Née a Yverdon, originaire de Peney-le-
Jorat, elle a obtenu son certificat d’études
du Bon Secours en 1921, puis son diplome
du Bon Secours, reconnu par la Croix-Rouge,
en 1937.

Au cours de sa longue carriére profession-
nelle, elle a fait de nombreux stages et
occupé des postes de responsabilités, qui té-
moignent de la diversité de ses intéréts et
de son éclectisme. Pendant 40 ans, et pra-
tiqguement sans interruption, elle a travaillé
dans des services de psychiatrie, de soins
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généraux, de physiothérapie, de neurologie
et tout particuliérement dans le domaine
médico-social. '

Renée Jaton, mon amie, au-deld du voile
mystérieux qui nous sépare, souffrez que je
m’adresse @ votre esprit vivant, tel que nous
avons connu depuis des dizaines d’années,
tel qu’il @ vécu parmi nous et tel qu’il conti-
nuera d vivre en nous.

Votre vie a été dominée par le désir de
servir votre prochain et de tendre vers les
buts les plus élevés de la pensée. Entre votre
santé, devenue fragile et votre profession,
vous avez toujours suivi une ligne ascen-
dante, acceptant ici vos limites et poursui-
vant la votre ideal.

Lorsqu’en 1942 vous étes revenue défini-
tivement & Lausanne, le Département. de
justice et police vous a désignée pour créer
un poste d’assistante sociale a V'Office d’as-



sistance antialcoolique; décision prise d la
suite de la Loi de 1941 sur Uinternement des
buveurs.

Votre grand mérite est d’avoir su d’em-
blée situer homme dans son travail et dans
son pays. Par vos contacts directs, wvotre
franc parler, non dénué d’humour, vous
avez su gagner sa confiance. Vous avez com-
pris ses faiblesses jusqu’a la déchéance,
senti la détresse des familles. Au cours de
vos innombrables et délicates enquétes, sou-
vent a bicyclette, vous avez puisé votre cou-
rage et votre force dans la beauté de mnos
campagnes, de nos wvignobles; dans Ualter-
nance des saisons; dans nos églises, notam-
ment de Romainmoétier et de ’Abbatiale de
Payerne.

A Lausanne, vous avez su choisir votre
appartement au pied de la Cathédrale dans
laquelle se résumaient vos aspirations et vos
espotrs. Vous y alliez aux heures matinales
et, subjuguée par sa beauté et la pureté de ses
lignes, vous Uavez étudiée pierre par pierre,
pour en devenir le guide le plus sir et le
plus averti. Et, pendant la nuit, aux heures
d'insomnie, vous entendiez le guet égrener
les heures de sa voix chaude et rassurante.
Il est devenu votre ami.

En 1954 vous avez été contrainte de prendre
votre retraite pour raison de santé. C’est @
ce moment que la « Revue suisse des infir-
mieres » songeait d vouer plus d’attention d
sa partie romande. Editée par la Croix-
Rouge, ayant pour président du comité de
rédaction M. le D" Martz et Mme Vernet
pour vice-présidente. La seule, et trés méri-
tante rédactrice, était alors Mlle Anny von
Segesser. D’un commun accord il fut décidé
de vous proposer la collaboration pour les
textes francais, ce que vous avez accepté d
fin 1953, pour devenir ensuite rédactrice-
adjointe. C’est alors que vous avez pu don-
ner toute wvotre mesure. Connaissant l'im-
portance d’un lien écrit entre infirmiéres de
toute la Suisse, votre constante préoccupa-
tion a été d’élever le niveau de la profes-
sion; de gagner U'intérét de vos lectrices par
Vampleur de votre expérience et de wotre
documentation. Voir loin, donner de air,

défendre la minorité romande et sauve-
garder la langue francaise. C’est ensuite que,
bien au-deld de nos frontiéres, vous avez
établi d’excellents contacts avec le Conseil
international des infirmiéres et un grand
nombre de rédactrices de revues étrangéres.

En 1954 vous avez encore participé au tra-
vail du bureau des infirmiéres de la Ligue
des sociétés de la Croix-Rouge, @ Geneéve,
comme assistante a temps partiel. Toujours
captivée par les travaux de recherche vous
avez écrit deux articles qui ont été fort
appréciés. L’un sur Florence Nightingale et
la Croix-Rouge; lautre sur La Croix-Rouge
et les soins infirmiers.

Votre derniére ceuvre, celle qui peut-étre
vous tenait le plus d@ cceur, a été la création
d’une bibliothéque professionnelle, a& Lau-
sanne, en 1957. Le D" Eugéne Olivier, dont
vous avez éclairé la solitude au soir de sa
vie, a fait don de sa bibliothéque médicale
et historique aux infirmiéres vaudoises. Avec
quelques conseillers vous avez su Uintégrer
dans une bibliothéque déjd existante. Mais
c’est vous seule qui en avez été la véritable
cheville ouvriére, compétente, dévouée, en-
thousiaste.

Votre science de Uamitié, votre dévoue-
ment aux malades et @ votre Ecole ont été
exceptionnels. Vous avez su donner, écouter,
enrichir toujours, par wvos bréves wvisites,
vos lettres si personnelles et généreuses, par
les échanges de vos lectures, que vous avez
sélectionnées avec un godt trés sir et une
grande élévation d’esprit.

Que votre famille, en particulier wvotre
neveu, le Dr Feihl & Moudon, si secourable
aux derniers jours de votre vie et tous vos
amis, veuillent trouver ici Uexpression de
notre profonde et douloureuse sympathie.

Chere amie, vous étes partie en pleine
activité, comme vous le désiriez, nous lais-
sant Uexemple d’'une longue épreuve de vie
d laquelle vous avez fait face avec un ad-
mirable courage et un parfait don de vous-
méme. Et, bien que vous ne le désiriez pas,
laissez-nous wous dire merci, trés douce-
ment, avec une grande émotion.

M. Michaud-Elskes
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Schweizerischer Verband dipl. Krankenschwestern und Krankenpfleger

Protokoll der Delegiertenversammlung

Samstag, 25. November 1961, 9.15 Uhr, in der Aula der Universitdt Freiburg

Anwesend:

Der Zentralvorstand, 70 Delegierte, etwa
140 Mitglieder;

Giste: Friaulein Fiirsprech V. Jost; Fraulein
Dr. E. Nigeli; Schwester Helen Nussbaum.

Vorsitzende: Ida Pappa, 1. Vizepréisidentin;
Nicole F.Exchaquet, 2. Vizeprasidentin.

Protokoll: Schwester Nina Bénziger
Frau Valsangiacomo.

und

Uebersetzerin: Rosmarie Aebi.

Traktanden:

1. Eréffnung der Delegiertenversammlung
und Begriissung durch die Présidentin;

2. Wahl der Stimmenzihler;

3. Bestimmung des Tagesbliros und An-
nahme der Geschiftsordnung;

4. Genehmigung des Protokolls der letzten
Delegiertenversammlung;

5. Berichte:

a) Genehmigung des Jahresberichtes,

b) Genehmigung der Jahresrechnung,

c) Entgegennahme des Revisionsberich-

tes und Decharge-Erteilung;

. Statutendnderungen; .

. Budget 1962;

. Festsetzung des Mitgliederbeitrages 1962;

. Eventuelle Wahl der temporadren Finanz-
kommission gem. Ziff. 3 der Uebergangs-
bestimmungen (Entwurf I);

10. Antrdge des Zentralvorstandes und der

Kollektivmitglieder;

11. Verschiedenes.

© o -1 ®

Nach herzlichen Begriissungsworten durch
Friulein Berclaz, Priasidentin der Associa-
tion des infirmiéres de Fribourg, erdffnet
Schw. Ida Pappa, 1. Vizeprésidentin, die
17. ordentliche Delegiertenversammlung, da
unsere Prisidentin, Friaulein Edith Guisan,
infolge Krankheit leider an dieser wichtigen
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Delegiertenversammlung nicht teilnehmen
kann. Schw. Ida Pappa verliest nun die Be-
griissung von Fraulein Guisan, die uns allen
ans Herz legt, sachlich zu beraten und dann
die Beschliisse zu fassen, die sich aufdréan-
gen, indem wir uns an den Grundsatz hal-
ten, wer rastet, rostet. Fraulein Guisan
spricht ihren ganz besonderen Dank den-
jenigen Mitgliedern aus, die sich seit Jahren
mit viel Hingabe und Umsicht fir diese
Arbeit eingesetzt haben, und bedauert sehr,
an diesem Tag nicht in unserer Mitte zu
sein.

Schw. Ida Pappa heisst nun alle Mitglie-
der und ganz besonderes unsere Géste will-
kommen: Schw. Helen Nussbaum, General-
sekretiarin des Weltbundes der Kranken-
schwestern und Mitglied des SVDK, Frau-
lein Dr. E. Nigeli, unsere sehr verehrte Be-
raterin und Freundin, sowie Fraulein Fur-
sprech V. Jost, die uns als Beraterin so
grosse Dienste leistet.

An der letzten Delegiertenversammlung
wurde der Zentralvorstand beauftragt, einen
Statutenentwurf auszuarbeiten. Die vier
Kollektivverbédnde:

Krankenschwesternverein der Schweizeri-
schen Pflegerinnenschule Ziirich,

Verband freier Neumiinsterschwestern Zol-
likerberg,

Verband freier Riehener Schwestern und
der

Verein diplomierter freier

Krankenschwestern

Ingenbohler

haben einen zweiten Entwurf fir die Teil-
revision der Statuten eingereicht. Es liegt nun
bei den Delegierten, dariiber zu beschlies-
sen, ob wir mit den neuen Statuten unseren
Weg weitergehen oder ob wir den Entwurt
Nr. 2 annehmen oder eventuell beim Status
quo verbleiben wollen. Schw. Ida bittet die
Versammelten, in aller Sachlichkeit und




nach demokratischem Prinzip ihre Meinung
zu dussern und diese gegenseitig zu achten.
Wie immer der Entscheid fallen mdge, so
wissen wir doch, dass wir alle nur das Beste
fir unseren Verband wiinschen und weiter
dafir zusammenarbeiten wollen.

Nach einigen einleitenden Worten liest
Fraulein Exchaquet nun die Begriissung
unserer Préasidentin Edith Guisan in fran-
zosischer Sprache, worauf Schwester Ida
den Auftrag des Zentralvorstandes bekannt-
gibt, wonach sie als 1. Vizeprisidentin Trak-
tandum 1—5 und Friulein Exchaquet als
2. Vizeprédsidentin Traktandum 6 und ff.
présidieren wird. Die Uebersetzerin, Friu-
lein Aebi, wird vorgestellt. Es ist vor-
gesehen, nur wichtige Fragen iibersetzen zu
lassen, um Zeit zu gewinnen. Schw. Renée
Spreyermann macht nun Appell, um die An-
zahl und Anwesenheit der 70 Delegierten
zu uberpriifen.

Absolutes Mehr ist somit: 36,
Zweidrittelmehrheit . . 46.

Schw. Ida Pappa erklart, weshalb eine
neue Traktandenliste, die zu Beginn verteilt
wurde, aufgestellt werden musste. Diese
Traktandenliste wird von den Delegierten
einstimmig angenommen.

Traktandum 2

Die durch den Zentralvorstand vorgeschla-
genen vier Stimmenzdhler: Fraulein Mes-
serli, Schw. Gertrud Miiller, die Herren
Schmid und Tenthorey (leitender Stimmen-
z8hler) werden einstimmig gewdhlt.

Traktandum 3

Der ‘Zentralvorstand hat es fiir richtig er-
achtet, ein Tagesbiiro zu bestimmen, dem
Schw. Renée Spreyermann als Verbindungs-
glied zwischen Versammlung und Zentral-
vorstand vorstehen wird. Das Protokoll wird
flir den deutschsprachigen Teil von Schw.
Nina Bénziger und fiir den franzgsischen
Teil von Frau Valsangiacomo gefithrt. Die-
ser Vorschlag wird ebenfalls einstimmig an-
genommen.

Um den Ablauf der Verhandlungen zu er-

leichtern, hat der Zentralvorstand in seiner
Sitzung vom 21. Oktober 1961 eine Ge-

schiftsordnung ausgearbeitet, die nun dis-
kutiert werden soll. Schw. Ida bittet die De-
legierten, allfdllige Antrdige zur Geschiifts-
ordnung jetzt anzubringen. Schw. Helen
Dubs, Delegierte des Krankenschwestern-
vereins der Schweizerischen Pflegerinnen-
schule Ziirich, gibt drei Antridge ihres Ver-
bandes bekannt.

1. Eintretensfrage (Ziffer 6) zu Antrag II soll
gestrichen werden, d. h. dass Antrag I und
IT genau gleich behandelt wiirden.

2. Ziffer 12: Es wird geheime Abstimmung
uber die beiden Hauptantrige gewiinscht.

3. Ziffer 13: Wir beantragen, dass, falls einer
der beiden Antridge die Mehrheit erreicht
hat, nicht nur dieser zu einer zweiten Ab-
stimmung kommt, sondern dass iiber
beide Antrége ein zweites und drittes Mal
abgestimmt wird.

Die Delegierte der Association de la Source,
Frdulein Amiguet, beantragt zu Ziffern 6
und 12 ebenfalls geheime Alstimmung.

Die Abstimmung zum 1. Antrag der
Schweizerischen Pflegerinnenschule auf
Streichung von Ziffer 6 ergibt: 18 Ja, 51
Nein, bei einer Stimmenthaltung, so dass
Ziffer 6 der Geschdftsordnung stehen bleibt.

Zum 2. Antrag der Schweizerischen Pfle-
gerinnenschule betr. Ziffer 12 bemerkt die
Vorsitzende, dass es den Antragstellern frei-
steht, die Abstimmung dariiber zu bean-
tragen, bevor man zur Behandlung von
Traktandum 6 kommt.

Zum 3. Antrag betr. Ziffer 13 ist Fiir-
sprech Jost der Ansicht, dass nur derjenige
Antrag zu einer zweiten und dritten Ab-
stimmung gelangen soll, der das qualifizierte
Mehr erreicht, was natiirlich fiir beide An-
trédge zutrifft. Friulein Jost gibt zu iiber-
legen, dass nur einer der beiden Antrige
das absolute Mehr erreichen kann und es
deshalb nicht logisch wéire, liber beide An-
trage zwei- oder dreimal abstimmen zu
lassen. Auf Wunsch der Vorsitzenden be-
grindet Schw. Hedi Kronauer diesen An-
trag, dass er kontrollméssig gemeint sei, da
die Delegierten bei einer zweiten und drit-
ten Abstimmung ja nicht mehr ans Mandat
gebunden wiren.

Ueber diesen Antrag wird erst bei Be-
handlung von Traktandum 6 abgestimmdt.
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Die Abstimmung iiber den Antrag zu Zif-
fer 13 ergibt: 8 Ja, 57 Nein, 5 Stimmenthal-
tungen, so dass Ziffer 13 in der aufgeftuhr-
ten Form stehenbleibt.

Nun gelangt die Geschdftsordnung als
Ganzes zur Abstimmung. Sie wird mit 61 Ja
gegen 9 Nein angenommen.

Traktandum 4

Das Protokoll der Delegiertenversammlung
vom 11.Juni 1960 in Bern, publiziert in den
«Schweizerischen Blidttern fiir Kranken-
pflege» im Oktober 1960, Nr.10, wird mit
68 Stimmen, bei 2 Stimmenthaltungen, an-
genommen.

Traktandum 5

a) Ausnahmsweise wird der Jahresbericht
nicht verlesen. Er ist in Nr. 10 der
«Schweizerischen Blatter flir Kranken-
pflege» publiziert und sicher von allen
Mitgliedern gelesen worden. Da keine
Bemerkungen dazu gemacht werden,
wird dariiber abgestimmt. Der Jahres-
bericht wird mit 70 Stimmen genehmigt.

b} Zur Jahresrechnung wiinscht Schw.
Christine Moser eine Erkldrung betr.
Ausgabenrapporte. Schw. Marguerite
Schor, die Kassierin, gibt dazu die notige
Auskunft.

Nachdem die Delegierten sich damit ein-
verstanden erkldrt haben, dass der Revi-
sorenbericht, der ebenfalls in Nr. 11 der
«Schweizerischen Bliatter fiir Kranken-
pflege» erschienen ist, nicht mehr verlesen
werden soll, wird liber die Jahresrechnung
abgestimmt. Die Jahresrechnung wird ein-
stimmig genehmigt und der Kassierin De-
charge erteilt. :

Schw. Ida Pappa dankt im Namen des
Zentralvorstandes unserer Kassierin Mar-
guerite Schor und der Biirgschaftsgenossen-
schaft Saffa herzlich fiir die enorme Arbeit.

Das Mandat unseres Rechnungsrevisors,
Herrn Bugnion, ist abgelaufen. Herr Bu-
gnion stellt sich freundlicherweise zur Wie-
derwahl fiir eine zweite Amstdauer zur Ver-
fiigung. Herr Bugnion wird einstimmig
wiedergewdhlt.
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Schw. Helen Dubs bittet die Vorsitzende,
unserer Priasidentin Fraulein Edith Guisan
den herzlichsten Dank der Versammlung
fiir ihre Begriissungworte sowie filir ihre
grosse Arbeit auszusprechen, verbunden mit
den besten Wiinschen fiir baldige Genesung.

Schw. Ida hat leider vergessen, im An-
schluss an den Jahresbericht unserer im
Jahre 1960 verstorbenen Mitglieder zu ge-
denken und verliest nun die 23 Namen. Ihr
Andenken wird durch eine Minute des
Schweigens geehrt.

Traktandum 6

Nun ibernimmt Friulein Exchaquet den
Vorsitz und beantragt, bevor auf dieses Trak-
tandum eingetreten wird, zu beschliessen,
im Protokoll nur die Abstimmungsresultate
und Beschliisse aufzunehmen. Die Delegier-
ten erkldren sich mit dieser Abfassung des
Protokolls einstimmig einverstanden.

Friulein Exchaquet erinnert daran, dass
sich Ziffer 6 u. ff. der Geschéftsordnung auf
dieses Traktandum beziechen und dass ein
absolutes Mehr notwendig ist.

Friulein Amiguet (La Source) ruft den
gestellten Antrag betr.geheime Abstimmung
nochmals in Erinnerung. Die Abstimmung
ergibt: 26 Stimmen fiir geheime Abstim-
mung, 44 Stimmen flr offenes Handmehr,
so dass nun mit Handaufheben iber die Ein-
tretensfrage abgestimmt wird.

Fiirsprech V. Jost bemerkt hiezu noch:
Falls die Delegierten sich gegen die Ein-
tretensfrage zum Hauptantrag II entschlies-
sen, bedeutet dies, dass anschliessend nicht
mehr iiber Entwurf II diskutiert und ab-
gestimmt wird. Es handelt sich nicht darum,
die beiden Antridge verschieden zu behan-
deln, aber der Vorstand ist der Ansicht, dass
die Delegierten dariiber entscheiden sollen,
ob sie tiber Entwurf IT noch zu diskutieren
wiinschen oder nicht. Die Abstimmung Uber
Eintreten auf Statutenentwurf II ergibt 42
Stimmen gegen und 28 fiir, so dass die Ein-
tretensfrage verworfen ist.

Friulein Exchaquet erinnert daran, dass es
sich um die zweite Fassung des Projektes I
handelt, erschienen in Nr. 8, August 1961, in
den «Schweizerischen Blittern fiir Kranken-
pflege», die als Grundlage zur Diskussion



tiber die Abdnderungsantrige dient. Die 143
Abdnderungsantrige konnten dank den
Besprechungen an der Prisidentenkonferenz
vom 28. Oktober 1961 in Bern auf 61 zu-
sammengezogen werden. Aus Zeitmangel
war es leider nicht mehr méglich, diese Auf-
stellung auch in franzésischer Sprache
herauszugeben.

Herr Vessaz erinnert daran, dass gemaiss
Ziffer 10 der Geschiftsordnung fiir die Ab-
stimmungen zu den Abé#nderungsantrigen
das relative Mehr nétig ist.

Die Vorsitzende bittet, es moge die auf
drei Minuten begrenzte Redezeit nicht {iber-
schritten werden. Es ist aber wichtig, dass
die Delegierten zu den Antrigen Stellung
nehmen.

Bereinigungsantrige

Die Antrédge 1 bis 4 werden behandelt.

Um 12 Uhr wird die Versammlung unter-
brochen, um sich an festlich geschmiickter
Tafel im Restaurant Grenette zu stirken
und sich mitzufreuen an den Tischreden
unserer verehrten Géste, der Herren Roggo,
Staatsrat und Direktor des Sanitatsdeparte-
ments, sowie Gemeinderat Nussbaumer, und
zu erfahren, dass Liliane Bergier nicht nur
als Vorstandsmitglied, sondern als neuge-
wéhlte Stadtritin von Lausanne unter uns
weilt, was natilirlich mit grossem Applaus
aufgenommen wird.

Wiederaufnahme der Geschéfte: 14.30 Uhr.

Fraulein Exchaquet bittet die Delegierten,
sich moglichst kurz zu fassen, da ja nicht
nur die Abdnderungsantrige, sondern auch
die librigen Traktanden noch zu behandeln
sind.

Die Antrége 5 bis 28 werden durchgearbeitet.

Nach einer kurzen Teepause stellt Friu-
lein Exchaquet einen Ordnungsantrag: Um
Zeit zu gewinnen, wird vorgeschlagen, nur
noch eine Begriindung pro Antrag zu geben
und nur wenn unbedingt notwendig, tiber-
setzen zu lassen. Der Ordnungsantrag wird
mit 69 Ja (1 Stimmenthaltung) angenommen.

Die Antrige 29 bis 61 kénnen dank abgekiirz-
tem Verfahren relativ rasch behandelt werden.

Die Bereinigungsantriage zu Entwurf I sind
somit erledigt,

Die Abstimmung, ob mit offenem Hand-
mehr oder durch geheime Abstimmung iiber
Entwurf I abgestimmt werden soll, ergibt:
17 Stimmen fiir geheime Abstimmung, 53
Stimmen fiir offenes Handmehr.

Der Antrag zu Art.12 der Geschiftsord-
nung ist verworfen.

Fréulein Exchaquet erinnert daran, dass
auf Entwurf II nicht mehr eingegangen
wird, da die Delegierten am Morgen fiir
Nichteintreten auf Antrag II gestimmt
haben.

Zur Annahme ist eine Zweidrittelmehrheit
notwendig, was 46 Stimmen entspricht.

Der Statutenentwurf I wird mit 54 Ja
gegen 16 Nein angenommen.

Traktandum 7 Budget 1962

Fraulein Exchaquet: Das Budget 1962 konnte
nicht vorgelegt werden, bevor entschieden
war, in welcher Form der SVDK weiter-
arbeiten werde. Friulein Schor gibt Aus-
kunft zum regulidren Budget 1962, dem noch
ein zusdtzliches Ausgabenbudget fiir das
Zentralsekretariat beigefiigt wurde.

Traktandum 8
Festsetzung des Mitgliederbeitrages 1962

Da der Mitgliederbeitrag erst nach Erstel-
lung des Budgets durch die temporire Fi-
nanzkommission festgesetzt werden kann,
schlédgt der Zentralvorstand vor, zu Jahres-
beginn als erste Einzahlung den bisherigen
vollen Jahresbeitrag plus

Fr.5.— Mehrpreis fiir die Verbandszeitung,
Fr.1.— erhoéhter Beitrag an den ICN

zu machen. Die Finanzkommission kann erst
spater einen endgiiltigen Vorschlag betr.
weitere Beitragszahlungen an die Zentral-
kasse machen. Schw. Erika Eichenberger be-
statigt, dass somit Fr.12.—+6.—=7Fr. 18.—
pro Mitglied einzuzahlen wiren.

Anwesend noch 66 Delegierte.

Der Vorschlag des Zentralvorstandes wird
mit 58 Ja bei 8 Stimmenthaltungen an-
genommen.
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Traktandum 9
Wahl der tempordren Finanzkommission

Die Vorsitzende erklirt, dass die Wahlliste
mit den vorgeschlagenen sieben Mitgliedern
fiir die tempordre Finanzkommission nur
giiltig ist, wenn sie sieben oder weniger
Namen tragt. Schw. Renée Spreyermann
tritt anstelle von Herrn Schmid als Stim-
menzihlerin, da er selber zur Wahl vor-
geschlagen ist. Es sind gewdahlt:

Fraulein Dr. E. Nigeli, Zirich,
Herr E. Brenner, Vizedirektor, Ittigen-Bern,
Schw. Erika Eichenberger, Bern,
Frau E. Hagen, Lausanne,
Schw. Margrit Schellenberg, Ziirich,
Schw. Marguerite Schor, Freiburg,
mit 66 Stimmen, und
Herr H. Schmid-Rohner, Winterthur,
mit 64 Stimmen.
Friulein Exchaquet dankt den Gewdahlten
im Namen des Zentralvorstandes, dass sie
diese grosse Aufgabe iibernehmen.

Traktandum 10

Antrige des Zentralvorstandes und
der Kollektivmitglieder

Ausser den Bereinigungsantrigen liegen
keine Antriage von Kollektivmitgliedern vor.
Hingegen schlédgt der Zentralvorstand in
Form eines Antrages zwei Vorstandsmit-
glieder, deren Mandat abgelaufen ist, die
Schwestern Marlies Fluck und Heidi Wehrli-
Zinniker, zur Wiederwahl vor. Die beiden
Mitglieder werden mit 59 Stimmen wieder-
gewdhlt.

Friulein Exchaquet dankt ihnen fir die
Annahme der Wahl.

Traktandum 11 Verschiedenes

Friaulein Exchaquet teilt mit, dass

a) die «Schweizerischen Blitter fur Kran-
kenpflege», ab Januar 1962 durch den
SVDK redigiert und herausgegeben wer-
den,

b) der Zentralvorstand selbstverstéandlich
die Mitglieder auf dem laufenden halten
wird iiber die nun folgenden Arbeiten,
wie: Griindung der Sektionen, des Zen-
tralsekretariates, Aufgaben der Zentral-
sekretarin.

b2

¢) Die Vorsitzende bittet die Anwesenden,
die Frage zu erwégen, wo die Delegierten-
versammlung 1962 stattfinden kann.

Es wird abgestimmt, ob die Delegierten
mit der notwendigen Verschiebung der Dele-
giertenversammlung auf November 1962
(2. Halbjahr) einverstanden sind, was mit
57 Ja (5 Stimmenthaltungen) angenommen
wird. Es ist zu hoffen, dass eine Sektion in
der Lage sein wird, zu dieser Delegierten-
versammlung einzuladen!

Friaulein Bornand spricht den herzlichen
Dank der Versammlung aus, vor allem an
die Association de Fribourg, die mit viel
Geschick und Freude diese Versammlung
vorbereitet hat. Dank aber auch an alle
Delegierten, die viel «fair play » bewiesen
haben: Dank dem ganzen Zentralvorstand
fiir die viele Arbeit durchs ganze Jahr hin-
durch; Dank auch unserer lieben Présiden-
tin, mit der wir heute in Gedanken beson-
ders verbunden sind. Herzlicher Dank auch
den Dbeiden Vizeprasidentinnen, Fréaulein
Fiirsprech Jost und der Uebersetzerin, Frau-
lein Aebi.

Friulein Exchaquet dankt allen Mitarbei-
tern nochmals fiir die schone Zusammen-
arbeit. Mit dem gemeinsamen Gesang von
«Grosser Gott, wir loben Dich» schliesst die
Versammlung um 19.00 Uhr.

Fiir das Protokoll: N. Banziger.

Nach der Delegiertenversammlung in
Freiburg blieben liegen:

1 Brosche (mit rosarotem Stein, in Filigran
gefasst),
1 Paar schwarze Lederhandschuhe.

Sich melden bei: Schw. Marguerite Schor,
Pflegerinnenschule, Fribourg-Pérolles.

Weihnachtsaktion

Unsere Kassierin teilt mit, dass die Samm-
lung fiir die Weihnachtsaktion 1961 Fr.
1602.— (1960 Fr. 2073.—) ergab. Allen Spen-
dern sei hiermit herzlich gedankt, besonders
auch den zwei Gonnerinnen aus den USA.

Die Kassierin ist dankbar, dass ihre Mah-
nung, die Absenderinnen mochten auf den
Einzahlungsscheinen die Adresse leserlich
schreiben, beherzigt haben.



Anmerkung der Redaktion

Um das Protokoll der Delegiertenversammlung
vom 25. November 1961 fiir die Leser der Zeit-
schrift zu kiirzen, wurde Traktandum 6, Berei-
nigungsantrige, nicht in den Einzelheiten aus-
gefiihrt. Detaillierte Angaben iiber die Bereini-
gungsantrdge und die dariiber gefassten Be-
schliisse konnen von den Mitgliedern im Sekre-
tariat des SVDK wverlangt werden. Die Mitglie-
der des SVDK erhalten zu gegebener Zeit ein
Exemplar der bereinigten Statuten des Ver-
bandes gemdss Beschluss der Delegiertenver-
sammlung vom 25. November 1961.

Note de la rédaction

Afin d’abréger le proces-verbal de I’Assem-
biée des délégués du 25 novembre 1961 dans sa
partie tres longue se rapportant & la discussion
et au vote des motions statutaires, la rédaction
n’en donne pas le compte rendu détaillé. Ce-
lui-ci peut étre demandé par les membres au
Secréetariat de VASID. Les membres de UVASID
recevront wultérieurement un exemplaire des
statuts modifiés conformément aux décisions
de I’Assemblée des délégués du 25 novembre
1961.

Association suisse des infirmiéres et infirmiers diplomés

Procés-verbal de I’Assemblée des délégués

Samedi, le 25 novembre 1961, & 9 h. 15, dans I’Aula de I'Université de Fribourg

Présents:

Comité central, 70 délégués, environ 140
membres;

Hotes: Mlle Helen Nussbaum; Mlle V. Jost,
juriste, Mlle D* E. Nageli.

Présidence: Mlle Ida Pappa, 1'® vice-prési-
dente; Mlle N.-F. Exchaquet, 2¢ vice-pré-
sidente.

Rédactrices du procés-verbal: Mlle Nina
Bénziger et Mme E. Valsangiacomo.

Traductrice: Mlle R. Aebi.

Ordre du jour:

1° Souhaits de bienvenue de la présidente;
2° Nomination des scrutateurs;
3° Nomination des secrétaires du jour et
adoption de 'ordre de séance;
4° Acceptation du proces-verbal de la der-
niere Assemblée des délégués;
o° Rapport:
a) acceptation du rapport annuel,
b) acceptation des comptes
c) acceptation du rapport des vérifica-
teurs des comptes et décharge;
6° Modifications statutaires;
7° Budget 1962;
8° Fixation de la cotisation pour 1962;

9° Election éventuelle de la commission
temporaire des finances selon chiffre 3
des mesures transitoires du projet I;

10° Motions du Comité central et des
membres collectifs;

11° Divers.

Ordre du jour 1

Mlle Ida Pappa ouvre la 17¢ Assemblée des
délégués, aprés un gentil message d’accueil
de Mlle Berclaz, présidente de 1’Association
des infirmieres de Fribourg. La présidente
a. i. Mlle E. Guisan, ne pouvant pas parti-
ciper a cette importante Assemblée des dé-
légués pour raisons de santé, Mlle I. Pappa
donne lecture du message de notre prési-
dente qui prie les membres de prendre les
décisions avec beaucoup d’objectivité et en
pensant au proverbe « qui n’avance pas re-
cule ». Mlle E. Guisan remercie vivement
tous les membres qui se sont dévoués depuis
des années pour notre travail et regrette
beaucoup de ne pas pouvoir se trouver parmi
nous pour cette grande journée.

Mlle I. Pappa souhaite la bienvenue aux
hotes, Mlle H. Nussbaum, secrétaire générale
du Conseil international des infirmiéres et
membre de I’ASID; Mlle E. Nigeli, notre
chére conseillére et amie; Mlle V. Jost, ju-
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riste, qui nous rend de si grands services
par ses conseils.

Lors de la derniére Assemblée des déle-
gués, le Comité central a été chargé d’éla-
borer un projet de statuts. Les quatre
associations membres collectifs, Kranken-
schwesternverein der Schweizerischen Pfle-
gerinnenschule Ziirich, Verband freier Neu-
miinsterschwestern  Zollikerberg, Verein
freier diplomierter Ingenbohler Kranken-
schwestern, Verband freier Riehener Schwe-
stern ont présenté un deuxieme projet pour
une revision partielle des statuts. C'est le
devoir des délégués de décider si nous vou-
lons poursuivre notre route sur la base des
nouveaux statuts ou si nous voulons accepter
le projet 2 ou encore maintenir notre statu
quo. Mlle Pappa prie les délégués de prendre
les décisions avec objectivité et d’exprimer
leurs opinions selon les principes d’une saine
démocratie. Quelle que soit la décision, nous
savons que nous voulons tous le bien de
notre Association et que nous désirons tous
continuer a collaborer.

Mlle N. Exchaquet souhaite la bienvenue
et donne lecture du message de Mlle E. Gui-
san en langue francaise. Mlle Pappa com-
munique les décisions suivantes prises par
le Comité central; elle-méme en tant que
1re vice-présidente présidera les articles 1-5
de lordre du jour; Mlle N. Exchaquet en
tant que 2¢ vice-présidente les articles 6
et suivants. Elle présente Mlle Aebi, traduc-
trice. Il est prévu de traduire uniquement
les questions importantes, ceci pour gagner
du temps. Mlle R. Spreyermann fait 1'appel
pour vérifier le nombre des délégués pré-
sents. Ils sont au nombre de T0.

La majorité absolue doit étre de 36 voix,
la majorité des 23 doit étre de 46 voix.

Mlle Pappa explique pourquoi il a été ne-
cessaire de rédiger un nouvel ordre du jour,
qui a été distribué au début de la séance.
Cet ordre du jour est accepté a Uunanimité.

Ordre du jour 2

Les 4 scrutateurs (Mlles Messerli, Gertrud
Miiller, MM. Schmid et Tenthorey comme
responsable des scrutateurs) qui ont été pro-
posés par le Comité central sont élus a
Punanimité.
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Ordre du jour 3

Le Comité central a jugé nécessaire d’élire
un bureau du jour. Mlle R. Spreyermann
présidera ce bureau et fonctionnera comme
liaison entre l’assemblée et le Comité cen-
tral. Le procés-verbal sera rédigé par Mlle
Nina Bénziger pour la partie allemande et
Mme E. Valsangiacomo pour la partie fran-
caise. Cette proposition est également accep-
tée a Punanimité.

Le Comité central a élaboré dans sa séance
du 21 octobre 1961 un réglement de séance,
ceci pour faciliter le déroulement de 'ordre
du jour. Mlle Pappa prie les délégués de bien
vouloir faire maintenant toutes propositions
sur ce réglement de séance. Mlle Helen Dubs
déléguée du membre collectif Kranken-
schwesternverein der Schweizerischen Pfle-
gerinnenschule Zirich communique trois
propositions:
1° que le texte d’entrée en matiére soit biffé,

les projets I et II seraient traités de la
méme maniére.

20 Article 12: Que la votation ait lieu au
bulletin secret pour les deux projets.

3° Article 13: Si 'un des deux projets atteint
la majorité, qu’on ne procéde pas a une
deuxiéme votation pour celui-ci seule-
ment, mais qu'on vote une deuxiéme ou
troisiéme fois sur les deux projets.

Mlle Amiguet, déléguée de 1’Association
des infirmiéres de La Source, Lausanne,
propose également une votation au bulletin
secret pour les articles 6 et 12.

La votation pour la premiére motion de la
Pflegerinnenschule Ziirich donne le résultat
suivant: 18 pour et 51 contre avec 1 absten-
tion, ce qui fait que Uarticle 6 du réglement
de séance reste inchangé.

Concernant la deuxieme motion de la
Pflegerinnenschule Ziirich (art. 12), Mlle
Pappa communique que les délégués qui
présentent cette motion pourront demander
une votation au moment ou I’assemblée
abordera le point 6 de l'ordre du jour.

Troisiéme motion, article 13 de la Pflege-
rinnenschule Ziirich; Mlle Jost est de l'avis
qu’il faut procéder & une deuxiéme ou troi-
siéme votation seulement pour le projet qui
a réuni la majorité exigée, ce qui est évi-



demment valable pour les deux projets. Mlle

Jost fait remarquer que la majorité absolue
ne peut étre atteinte que par un seul pro-
jet, et qu’il n’est pas logique de voter une
deuxieme ou troisiéme fois sur les deux
projets. A la demande de Mlle Pappa, Mlle
Kronauer donne la raison de la motion. Elle
dit que cette demande a plutét été faite
pour permettre de faire un contréle, car les
délégués ne sont plus tenus par leur mandat
pour une deuxiéme ou troisiéme votation.

La votation de la motion concernant I’ar-
ticle 13 donne le résultat suivant: 8 oui, 57
non et 5 abstentions, de sorte que l'article 13
reste inchangé.

L’ordre du jour lui-méme est mis au vote.
Il est accepté par 61 oui contre 9 non.

Ordre du jour 4

Le proceés-verbal de I’Assemblée des délé-
gués du 11 juin 1960 a Berne, qui a été
publié dans la Revue suisse des infirmieres
n° 10, octobre 1960, est accepté par 68 voix
et 2 abstentions.

Ordre du jour 5

a) Exceptionnellement nous ne donnons pas
lecture du rapport annuel. Il a été publié
dans la Revue suisse des infirmieresn®11
et nous espérons que tous les membres
I'auront lu. Puisque il n'y a pas de re-
marques a faire, nous passons a la vota-
tion. Le rapport annuel est accepté par
70 voizx.

b) Mme Ch. Moser demande une explication
concernant la rubrique « dépenses» des
comptes annuels, paru dans le n® 11 de
la revue. La trésoriere Mlle M. Schor
donne l'explication désirée.

Puisque les délégués se sont déclarés
d’accord a l'unanimité que le rapport des
reviseurs des comptes ne soit pas lu de vive
voix, on passe a la votation des comptes
annuels. Les comptes annuels sont acceptés
a@ Punanimité et décharge est donnée a la
trésoriere.

Mlle Pappa remercie au nom du Comité
central la trésoriere Mlle Schor et la Bilirg-
schaftsgenossenschaft Saffa pour l’énorme
travail effectué.

Le mandat de notre reviseur des comptes,
M. Bugnion, est échu. M. Bugnion se met
aimablement a dispcsition pour une réélec-
tion. M. Bugnion est réélu a Uunanimité.

Mlle Helen Dubs prie la 1'¢ vice-prési-
dente de bien vouloir transmettre a la pré-
sidente a.i.Mlle E. Guisan les vifs remercie-
ments des personnes présentes pour son
message de bienvenue, ainsi que pour le
travail considérable qu’elle a accompli, avec
les veeux les meilleurs pour un prompt ré-
tablissement.

Ayant omis de faire respecter la minute
de silence a la mémoire de nos membres
décédés au cours de l'année 1960, qui suit
généralement le rapport annuel, Mlle Pappa
lit les noms et la minute de silence est ob-
servée.

Ordre du jour 6

Mlle N. Exchaquet prend la présidence de la
seance. Avant l'entrée en matiere de cet
article elle propose que seuls les résultats
des votes et les décisions soient inscrits dans
le proces-verbal. Les délégués se déclarent
d’accord avec cette facon de faire.

Mlle Exchaquet rappelle que les articles
6 et suivants de l'ordre de séance se rap-
portent a ce point 6 de l'ordre du jour et
que pour toutes décisions la majorité absolue
est nécessaire.

Mlle Amiguet, Association des infirmiéres
de La Source, Lausanne, rappelle encore une
fois sa motion concernant la votation au
bulletin secret. L.a votation donne les résul-
tats suivants:

26 voix pour une votation au bulletin secret,
44 voix pour une votation & main levée.

Il sera voté a main levée sur Uentrée en
matiére. Mlle Jost fait remarquer que si les
délégués se décident pour ’entrée en matiére
du projet I, cela signifie que le projet II ne
sera plus discuté et voté. Il n’est pas ques-
tion de traiter les deux projets différem-
ment. Le Comiteé central est de I'avis que les
délégués doivent décider s’ils veulent encore
discuter le projet II. La votation de I’entrée
en matiére donne 42 voix contre et 28 pour,
de sorte que l'entrée en matiere du projet
de statuts II est rejetée.
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Mlle Exchaquet rappelle maintenant que
c’est la deuxiéme version du projet de sta-
tuts I, qui a été publiée dans la Revue suisse
des infirmieres, n° 8, du mois d’aolt 1961,
qui servira de base aux discussions des mo-
tions. Mlle Exchaquet explique que les 143
motions ont pu étre réduites a 61 lors des
échanges de vue de la conférence des prési-
dents qui a eu lieu le 28 octobre 1961 a
Berne. Elle regrette que faute de temps la
liste n’ait pu étre préparée en francais.

M. Vessaz souligne que selon l'article 10
de I'ordre du jour la majorité relative seule-
ment est nécessaire.

La vice-présidente rappelle que chaque
exposé ne doit pas dépasser trois minutes. Il
est toutefois nécessaire que tous les déle-
gués puissent prendre position au sujet de
chaque motion.

Motions

Les motions 1 a 4 sont soumises a la discussion
et au vote des délégués.

L’assemblée est interrompue a midi pour
un repas commun au restaurant de la Gre-
nette, suivi par des discours de nos hoétes
M. Roggo, conseiller d’Etat et directeur du
Département sanitaire, et M. Nussbaumer,
conseiller communal. Nous avons également
appris que Mlle Bergier, qui se trouve parmi
nous, est non seulement membre du Comité
central mais également conseillére commu-
nale de la ville de Lausanne. Cette nouvelle
est vivement applaudie.

Reprise des discussions a 14 'h. 30.

Mlle Exchaquet rappelle aux délégués de
s’exprimer aussi brievement que possible,
vu les nombreuses questions qui restent a
discuter.

Les motions 5 a 28 sont soumises a la discussion
et au vote.

Mlle Exchaquet fait une motion d’ordre
aprés une courte récréation pour le thé.
Pour gagner du temps, il est proposé de ne
donner qu’un seul motif par motion, et de
ne demander une traduction que si celle-ci
est vraiment nécessaire. La motion d’ordre
est acceptée par 69 voix et 1 abstention.
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Pour gagner du temps, Mlle Kronauer re-
tire les motions 31 et 36. Ceci aprés avoir
discuté avec la juriste.

Les motions 29 a 61 sont discutées et votées.

Les votations des motions pour le projet
de statuts I sont donc terminées. La votation
concernant l’article 12 de l'ordre de séance
donne le résultat suivant: 17 voix pour une
votation au bulletin secret, 53 voix pour une
votation & main levée.

Cette motion est donc rejetée. Mlle Excha-
quet rappelle qu’il ne sera donc pas voté
pour le projet de statuts II, puisque l'entrée
en matiére a été rejetée ce matin. Pour 'ac-
ceptation il faut la majorité des /3, ce qui
correspond a 46 voix.

Le projet de statuts I est accepté par 54
out contre 16 non.

Ordre du jour 7 Budget 1962

Mlle Exchaquet s’excuse de ce que le budget
1862 n’ait pu étre présenté auparavant. Il
fallait d’abord qu’une décision soit prise
pour savoir sous quelle forme I’ASID conti-
nuerait a travailler. Mlle Schor donne des
renseignements sur le budget régulier pour
1962 auquel un budget des dépenses supple-
mentaires pour le Secrétariat central a éte
ajouté.

Ordre du jour 8
Fixation de la cotisation pour 1962

Etant donné que la cotisation pourra seule-
ment étre fixée aprés 1’établissement du
budget définitif par la commission tempo-
raire des finances, le Comité central pro-
pose pour le début de l'année un premier
versement égal A la cotisation annuelle an-
cienne majorée de

Fr.5— supplément pour la Rewvue suisse
des infirmieres,

Fr.1l.— augmentation de la cotisation a
PICN.

La commission temporaire des finances ne
pourra faire qu’ultérieurement une proposi-
tion définitive, concernant le montant com-
plémentaire a verser a la caisse centrale.



Mlle Erika Eichenberger confirme qu’ainsi
12 fr. plus 6 fr. =18 fr. devront étre versés
par membre, pour le 1°f semestre de 1962.

66 délégués présents.

La votation sur la proposition du Comité
central donne 58 oui et 8 abstentions. Cette
proposition est donc acceptée.

Ordre du jour 9

Election de la commission temporaire
des finances

Mlle Exchaquet explique que tous les délé-
gués ont recu la liste des sept membres pro-
posés pour la commission temporaire des
finances. Pour la votation il faut que cette
liste porte sept noms au plus pour étre
valable. Mlle Spreyermann remplacera M.
Schmid comme scrutatrice car il est proposé
pour la commission temporaire des finances.
Les membres Mlle DT jur. E. Négeli, Zurich,;
M. E. Brenner, Berne; Mlle E. Eichenberger,
Berne; Mme E. Hagen, Lausanne; Mlles M.
Schellenberg, Zurich, et M. Schor, Fribourg,
sont élus par 66 voix; M. Schmid par 64 voix.
Mlle Exchaquet au nom du Comité central
remercie cette commission d’avoir accepte
ce grand travail.

Ordre du jour 10

A part les motions concernant les projets de
statuts il n’y a pas d’autres motions des
membres collectifs. Le Comité central par
contre soumet une motion pour la réélection
de deux membres du Comité central qui
sent arrivés au bout de leur mandat: Mlle
Marlies Fluck et Mme Heidi Wehrli-Zinni-
ker. Les deux membres du Comité central
sont reélus par 99 voix.

Ordre du jour 11
62 délégués présents

Mlle Exchaquet communique que

a) la Revue suisse des infirmiéres sera ré-
digée et éditée par I’ASID a partir du
mois de janvier 1962,

b} le Comité central tiendra les membres
au courant de ses travaux, tels que: créa-

tion des sections, du Secrétariat central,
tdches de la secrétaire générale.

Elle prie les membres de faire des proposi-

tions pour le lieu de 1’Assemblée des délé-

gués 1962. Quant a la date, la présidente
demande aux délégués s’ils sont d’accord
qu’elle soit repoussée au mois de novembre
1962 (deuxieme semestre), ce qui est accepté
par 57 oui et 5 abstentions. Il faut espérer
gu'une section aura la possibilité d’inviter
cette Assemblée des délégués.

Mlle Bornand au nom de I’Assemblée, re-
mercie tout d’abord I’Association de Fri-
bourg qui a su préparer cette Assemblée avec
beaucoup de soins et d’entrain; remercie-
ments aussi aux délégués qui ont montré
beaucoup de fair play, au Comité central
pour le travail effectué pendant toute ’année.
Nos remerciements vont également a notre
présidente Mlle E. Guisan a qui vont au-
jourd’hui nos pensées toutes spéciales. Merci
aussi a nos vice-présidentes, & Mlle Jost, ju-
riste, aux scrutateurs et a Mlle Aebi, notre
traductrice.

Mlle Exchaquet remercie toutes ses col-
léegues pour leur appreciable collaboration.
IL’Assemblée est levée a 19 h. aprés que
tous les délégués eurent entonné le chant
« Grand Dieu, nous te bénissons ».

Responsable du procés-verbal: Mme Val-
sangiacomo.

Objets perdus:

Les objets suivants sont restés a Fribourg
apres 1’Assemblée des délégués le 25 no-
vembre et peuvent étre réclamés aupres de
Mlle Marguerite Schor, Ecole d’infirmieres
Pérolles, Fribourg:

1 broche (filigrane, avec pierre rose),
1 paire de gants en peau noire.

Action de Noél

Notre trésoriére nous signale que la collecte
de Noél 1961 a rapporté une somme de
1602 fr. (2073 fr. en 1960). Un chaleureux
merci a tous ceux qui ont offert leur contri-
bution. Merci aussi aux deux donatrices des
Etats-Unis qui depuis quelques années
joignent leurs efforts aux notres.
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Ernennungen

Der Zentralvorstand hat die grosse Freude,
den Mitgliedern zwei wichtige Ernennungen
bekanntzugeben.

1. Am 13. Januar wahlte der Zentralvor-
stand Schwester Erika Eichenberger zur
Zentralsekretdrin unseres schweizerischen
Berufsverbandes. Schwester E. Eichenberger
ist diplomierte Krankenschwester der Rot-
kreuz-Pflegerinnenschule Lindenhof Bern.
Sie arbeitet seit 1948 im Sekretariat des
Krankenpflegeverbandes Bern, dessen Pri-
sidentin sie seit 1956 ist. Mit Verbands-
angelegenheiten ist sie daher wohlvertraut.

2. Am 15. Februar ubernimmt Schwester
Anne-Marie Paur, von Zirich, diplomierte
Krankenschwester der Schule Le Bon Se-
cours in Genf, die Redaktion der «Zeitschrift
fur Krankenpflege».

Fraulein Paur verfiigt liber eine grosse
berufliche Erfahrung auf sehr verschie-
denen Gebieten. Nach einem Studienjahr an
der Columbia-Universitidt in New York, wo
sie sich auf die Arbeit als klinische Schul-
schwester auf dem Gebiet der Miitter- und
Sduglingspflege vorbereitete, genoss sie in
Genf noch die Ausbildung als Hebamme und
erwarb das Diplom. Thre Arbeit als Schul-
schwester in der Schule Le Bon Secours und
auf verschiedenen Abteilungen desKantons-
spitals brachte sie nicht nur mit Schiile-
rinnen, sondern auch mit =zahlreichen
Schwestern vieler Schulen der Schweiz in
engen Kontakt. Unsere neue Redaktorin ist
auch seit 1959 Korrespondentin des offiziel-
len Organs des Weltbundes der Kranken-
schwestern, der «International Nursing Re-
view». Der Zentralvorstand freut sich, eine
bewdhrte Kraft in den eigenen Reihen ge-
funden zu haben und heisst sie hiemit herz-
lich willkommen.

Vom 1. Méirz an sind alle die Zeitschrift
betreffenden Korrespondenzen an die Re-
daktion der «Zeitschrift fiir Krankenpflege»,
Choisystrasse 1, Bern, zu richten.

3. Der Zentralvorstand hat zur Beratung
der neuen Redaktorin eine Redaktionskom-
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mission ernannt, die unter dem Vorsitz von
Schwester Madelaine Comtesse folgende
Krankenschwestern umfasst: Mireille Baech-
told, Rotkreuzfortbildungsschule fiir Kran-
kenschwestern, Lausanne; Frau A. Frey-
mond-Cart, Genf; Ruth Graf, Ziirich; Martha
Meier, Rotkreuz-Fortbildungsschule fiir
Krankenschwestern, Ziirich, und FEugenia
Simona, Krankenpflegeschule Bellinzona.
Ferner gehort der Kommission die Redak-
torin der Zeitschrift «Das Schweizerische
Rote Kreuz», Marguerite Reinhard, an.

Mitgliederbeitrige fiir 1962

Das Zentralkomitee ersucht die Schwestern
und Pfleger, ihre Mitgliederbeitrage wie
bisher vor Ende Februar an ihre Verbinde
einzuzahlen. Diese Beitrdge, deren Hohe von
den einzelnen Verbinden festgesetzt wurde,
setzen sich zusammen aus den Beitrdgen fir
die laufenden Ausgaben der Verbinde, die
noch bis etwa Mitte des Jahres 1962 be-
stehen und arbeiten werden, sowie aus
Fr. 18.— fiir den schweizerischen Verband.
Diese Fr. 18.— teilen sich folgendermassen
auf:

Fr.10.— Abonnement fir die Zeitschrift,
Fr. 2.— Beitrag an den ICN,

Fr. 1.— Firsorgefonds,

Fr. 5.— allgemeine Unkosten des SVDK,

Fr.18.—.

In der zweiten Hilfte des laufenden Jahres
wird eine zweite Beitragsrate erhoben wer-
den. Diese wird bestimmt sein: 1. fiir die
Auslagen der neugegriindeten Sektionen
und 2. flir die Auslagen des schweizerischen
Verbandes entsprechend dem Voranschlag,
welchen die temporidre Finanzkommission
aufgestellt haben wird. Die Héhe des Bei-
trages wird abhéingig sein von der Zahl der
Einzelmitglieder (je mehr Mitglieder der
Verband zdhlen wird, desto niedriger wird
der Beitrag gehalten werden konnen!) und
wird filir jedes Mitglied nach Beitrags-
klassen, wie sie in Art. 19 der Statuten
(«Blatter flir Krankenpflege», August 1961)
vorgesehen sind, berechnet werden.



Nominations

Le Comité central a le grand plaisir de
signaler deux nominations importantes aux
membres de notre association:

1° Mille Erica Eichenberger, présidente de
I’Association des infirmiéres de Berne de-
puis 1956, comme Secrétaire générale de
notre Association professionnelle suisse;

20 Mlle Amne-Marie Paur, monitrice a
I'Ecole du Bon Secours et bien connue en
Suisse romande, en qualité de rédactrice de
la « Revue suisse des infirmieres ». Mlle
Paur est entrée en fonction au début de ce
mois. Toute communication concernant la
revue doit lui étre adressée a partir du
1e* mars a Berne, Choisystrasse 1.

3° Le Comité central a également nommé
une Commission consultative de rédaction
formée de Mlles Madelaine Comtesse, pré-
sidente, Mireille Beechtold, Mme Antoinette
Freymond-Cart, Mlles Ruth Graf, Martha
Meier, Eugenia Simona. Mlle Marguerite
Reinhard, rédactrice de la revue Das
Schweizerische Rote Kreuz veut bien faire
bénéficier les infirmieéres précitées de son
expérience.

Cotisations pour 1962

Le Comité central rappelle aux membres
que la cotisation qu’ils voudront bien verser
a leur association collective jusqu’a la fin de
février comme par le passé, se compose
d’'une partie devant couvrir les dépenses des
associations membres collectifs — qui existe-
ront encore pendant les premiers six mois
de l'année environ — et de 18 fr. pour
IASID. Ces 18 fr. s’additionnent comme
suit:

Fr.10.— abonnement a la revue,
Fr. 2.— cotisation a I'ICN,

Fr. 1.— fonds de secours,

Fr. 5.— frais généraux de I’ASID,

105l =

Mlle Anne-Marie Paur

Une deuxiéme tranche de cotisation sera
demandée dans le deuxiéme semestre de
I’année 1962 et couvrira les frais des sections
nouvellement créées, et les frais généraux
de 'ASID selon le budget établi par la com-
mission financiére temporaire. Le montant
de cette deuxiéme tranche de cotisation dé-
pendra du nombre des membres individuels
qui seront inscrits et tiendra compte pour
chaque membre de sa classe de cotisation
(voir statuts art. 19, Revue suisse des infir-
miéres, n° 8, aolut 1961).
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Schweizerisches Rotes Kreuz

Fortbildungsschule fiir Krankenschwestern

Kurs 11 fiir Schul- und Spitaloberschwestern

Tagung 1962 fiir Oberinnen der Krankenpflegeschulen .
in der Westschweiz; Ort und genaues Datum werden den Schulen spater
bekanntgegeben

Anmeldetermin: 16. April 1962 an Zweig Lausanne.

Kurs 25 fiir Abteilungsschwestern
Kurs 26 fiir Abteilungsschwestern
Kurs 27 fiir Abteilungsschwestern

Die Kurse fiir Abteilungsschwestern werden 1962 zum letztenmal nur
zwel Wochen dauern. Ab 1963 wird das Kursprogramm ausgebaut.

Anmeldetermin fir alle drei Kurse: 24. April 1962.

Spéater eingehende Anmeldungen werden, sofern noch Platz vorhanden,
in der Reihenfolge des Eingangs beriicksichtigt.

Kursgeld: Fr.60.—.

Die Studientagung fiir Oberschwestern
in Lausanne, in franzdsischer Sprache, steht auch Oberschwestern aus
der deutschen Schweiz offen.

Kurs 12 fiir Schul- und Spitaloberschwestern
Dauer: 7T Monate.

Anmeldetermin: 1. Mai 1962.

Wenn Platz, werden auch spéiter noch Anmeldungen angenommen.
Letzter Anmeldetermin: 1. September 1962.

Kursgeld: Fr.700.—.

Zu allen Kursen werden auch diplomierte Pfleger zugelassen.

PROGRAMM 1962

Zweig Ziirich

bis 18. April 1962

3 Tage zwischen
30. April und
11. Mai 1962

14. —26. Mai 1962
28. Mai—9. Juni 1962
18. bis 30. Juni 1962

vom 13. bis
15. Juni 1962

18. September 1962
bis 10. April 1963

Anmeldeformulare fiir alle Kurse in Ziirich sind bei der Fortbildungsschule fiir Krankenschwestern,

Moussonstrasse 15, Zirich 7/44, zu beziehen.
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Croix-Rouge suisse

Ecole supérieure d’infirmiéres

Scuola di Perfezionamento per Infermiere

PROGRAMME 1962

Branche romande, Lausanne

Journées d’étude 1962 pour directrices d’écoles d’infirmiéres . . . . 3 jours entre
en Suisse francaise, lieu et date exacte seront annoncés aux écoles le 30 avril et
ultérieurement. le 11 mai 1962

Inscription: jusqu’au 16 avril 1962 & Lausanne.

Cours n¢ 16 pour infirmiéres-chefs d’étage . . . . . . . . . 1l4au26mail962
Cours n° 17 pour infirmiéres-chefs d’étage . . . . . . . . . 28maiau9juin 1962

ces cours seront pour la derniére fois de 15 jours seulement. Dés 1963
leur programme sera plus développé.

Inscription pour les deux cours: jusqu’au 24 avril 1962.
Ecolage: 60 fr.

Journées d’étude 1962 pour infirmiéres-chefs . . . . . . . . 13au 15 juin 1962
a Lausanne

Inscription: jusqu’au 21 mai 1962.
Ecolage: 30 fr.

Cours n° 4 pour infirmieres-chefs et monitrices . S e g AN . 18 septembre 1962 au
Durée: 7 mois. 10 avril 1963

Inscription: jusgqu’au 1€rmai 1962.
S’il y a des places vacantes, des inscriptions seront acceptées jusqu’au

1er septembre au plus tard.
Ecolage: 700 fr.

Tous les cours sont ouverts aux infirmiers diploémés également.

On peut se procurer les formulaires d’inscription au secrétariat de I’Ecole Supérieure d’Infirmiéres,
48, avenue de Chailly, Lausanne.
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Distinction

Mlle Marjorie Duvillard, directrice de I’Ecole
d’infirmiéres « Le Bon Secours », membre de
PASID, vient d’étre nommée membre du
Comité international de la Croix-Rouge ou
elle succéde a Mlle Lucie Odier, démission-
naire. Mlle Duvillard est infirmiere profes-
sionnelle, diplémée du Bon Secours depuis
1939.

Rappelons qu’avant d’étre occupée au C. L.
C.R.et membre de son Comité, Mlle L. Odier
avait dirigé le Service des infirmiéres-visi-
teuses de la Croix-Rouge genevoise (Centre
d’hygiéne sociale).

« Avec Mlle Duvillard, les infirmieres se-
ront de nouveau représentées au C.I. C. R.
C’est en 1918 que pour la premiére fois une
femme — Mlle Cramer — fut appelée a
entrer dans ce Comité. Plusieurs autres s’y
sont succédé depuis lors. Mlle Duvillard y
rejoindra Mlle Marguerite van Berchem qui
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y siege depuis 1951, aprés avoir été chef de
service de I’Agence centrale des prisonniers
de guerre. La dynamique directrice de
I'Ecole du Bon Secours, qui a largement
contribué a 'élévation du niveau des études
d’infirmiéres, apportera sans nul doute au
Comité international de la Croix-Rouge une

précieuse collaboration. » («Tribune de Genéven)

La Revue suisse des infirmiéres, au nom
de tous les membres de ’ASID, présente ses
félicitations et ses meilleurs veeux a Mlle
Duvillard.

Nous avons demandé a M. Jean-G. Lossier,
rédacteur de la Revue internationale de la
Croix-Rouge de bien vouloir préciser en quelques
lignes, les buts et les tiches du Comité inter-
national afin que nos lecteurs puissent situer
les membres du C.I. C. R. dans le cadre de leurs
responsabilités. M. Lossier nous écrit:

Successeur direct du Comité qui fonda la
Croix-Rouge en 1863, le Comité internatio-
nal de la Croix-Rouge est une institution in-
dépendante et privée, rigoureusement neutre
sur le plan politique, idéologique et religieux.
Il n'est pas un organe de direction de la
Croix-Rouge et ne posséde sur les Sociétés
nationales, pleinement indépendantes, qu'une
autorité morale. Il est aussi le gardien des
principes de la Croix-Rouge.

Le C.I.C.R., dont le siege est a Geneve,
se compose de 25 membres au maximum,
tous de nationalité suisse, qui se recrutent
par cooptation. C’est donc sa mission, et non
sa composition, qui lui confére son caractére
international. En effet, il est par excellence
I'intermédiaire neutre en temps de guerre,
tdche qui comporte d’importantes réalisa-
tions pratiques. (Agence centrale de Re-
cherches, transmission de secours.) Il veille
a ’application des Conventions de Genéve
et travaille au développement du droit
humanitaire.

La présidence du Comité international a
été successivement assumée par le Général
Guillaume-Henri Dufour (1863), Gustave
Moynier (1864-1910), Gustave Ador (1910 a
1928), Max Huber (1928-1945), Carl-J. Burck-
hardt (1945-1948), Paul Ruegger (1948-1955)
4 qui Léopold Boissier a succédeé.



Wieder eine Krankenschwester

Mitglied des Internationalen Komitees vom Roten Kreuz

Ende November 1961 hat das Internationale
Komitee vom Roten Kreuz (IKRK) Friulein
Marjorie Duvillard zu seinem Mitglied er-
nannt. Fradulein Duvillard hat 1939 ijhre
Ausbildung in der Krankenpflege an der
Schwesternschule «Le Bon Secours» in Genf
abgeschlossen und ist seit 1948 Leiterin die-
ser Schule. Die neue Aufgabe, die Friulein
Duvillard als Mitglied des IKRK zusétzlich
Ubernimmt, wird ihr Gelegenheit geben,
ihre reiche Erfahrung auf dem Gebiet der
internationalen Hilfsarbeit anzuwenden. Von
Argentinien aus, dem Land, wo sie ihre
Jugendjahre verbrachte, wirkte sie wihrend
des Zweiten Weltkrieges und bis 1947 im

Um den Lesern der Zeitschrift die Aufgaben,
welchen sich Friulein Duvillard gegeniiber-
gestellt sehen wird, vor Augen zu fithren, und
zur Auffrischung der Kenntnisse im Gebiet der
internationalen Institutionen baten wir den

Als unmittelbarer Nachfolger des Komi-
tees, das im Jahre 1863 das Rote Kreuz
grindete, ist das Internationale Komitee
vom Roten Kreuz eine unabhingige, private,
in politischer, ideologischer und religioser
Hinsicht vollkommen neutrale Institution.
Es ist kein leitendes Organ des Roten Kreu-
zes, sondern besitzt lediglich eine moralische
Autoritdt iber die nationalen Gesellschaften.
Ausserdem ist es der Hiiter der Rotkreuz-
grundsitze.

Das IKRK, dessen Sitz in Genf ist, setzt
sich aus héchstens 25 Mitgliedern zusammen,
ausschliesslich Schweizer Biirgern, die durch
Zuwahl ergédnzt werden. Seine Mission, nicht
seine Zusammensetzung, verleiht ihm also

Dienste der Internationalen Vereinigung fiir
Kinderhilfe und als Vertreterin fiir Latein-
amerika der Liga der Rotkreuzgesellschaften.

DieRedaktion der «Zeitschrift flir Kranken-
pflege» freut sich, dass anstelle der zuriick-
tretenden Friulein Lucie Odier eine andere
Krankenschwester zur Mitarbeit im IKRK
berufen worden ist. Sie gratuliert Friulein
Duvillard im Namen aller SVDK-Mitglieder
zu ihrer ehrenvollen Ernennung.

Frédulein Lucie Odier ist nach 30jahriger
Mitgliedschaft im IKRK zurilickgetreten. Sie
wurde zu dessen Ehrenmitglied und zur
Ehrenvizeprasidentin auf Lebenszeit er-
nannt.

Schriftleiter der «Revue Internationale de la
Croix-Rouge», Herrn Jean G. Lossier, uns in
einigen Zeilen Wesen und Ziele des IKRK dar-
zulegen. Er schreibt uns:

seinen internationalen Charakter. Es ist der
gegebene neutrale Vermittler in Kriegs-
zeiten, und diese Tatsache bringt bedeutende
praktische Aufgaben mit sich (Zentraler
Suchdienst, Weiterleitung von Hilfsgiitern).
Es wacht dariber, dass die Genfer Abkom-
men angewendet werden und arbeitet an
der Ausgestaltung des humanitdren Rechts.

Den Vorsitz des Internationalen Komitees
ubernahmen: General Guillaume-Henri Du-
four (1863), Gustave Moynier (1864—1910),
Gustave Ador (1910—1928), Max Huber (1928
bis 1945), Carl J. Burckhardt (1945—1948),
Paul Ruegger (1948—1955), dem L.éopold
Boissier folgte.
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Mittel zur Behandlung von Kreislaufschwache, Schock und Vergiftungen '

Frau Dr. med. C. Langemann, Ziirich

Arzneimittel, welche uns zur Behandlung
von Kreislaufschwiche, Schock, Kollaps oder
Atemstorungen bei Vergiftungen zur Ver-
fligung stehen, lassen sich in zwei Haupt-
gruppen einteilen.

Die eine Gruppe, die peripheren Analep-
tica oder Vasopressoren, verengert die Blut-
gefisse der Peripherie; sie steigern den
Blutdruck und fiihren so zur Verbesserung
eines in seiner Funktion beeintrdchtigten
Kreislaufes. Zur anderen Gruppe gehoren
die zentralen Analeptica, welche ihre Wir-
kung an den lebenswichtigen Zentren des
Gehirns entfalten.

Zentrale Analeptica

Die meisten der zentral angreifenden Kreis-
laufmittel haben ihre frithere Bedeutung
weitgehend eingebiisst. Viele dieser &lteren
Medikamente taten ehemals ihren Dienst
wohl, auch wenn gewisse Nebenerscheinun-
gen in Kauf genommen werden mussten. Es
stand eben nichts Besseres zur Verfligung.
Seit der Wandlung der Erkenntnisse jedoch,
seit der Einfiihrung neuer, wirksamerer
Mittel, scheint es unverantwortlich, einen
schwer gefahrdeten Menschen mit einer ver-
alteten Therapie zusédtzlich zu belasten.

Das gilt besonders fir die scheinbar alt-
bew#hrten Mittel Campher, Cardiazol, Sym-
patol, Coramin (bei Schockzustdnden ver-
schiedener Genese) Picrotoxin, Strychnin
(bei Vergiftungen) und Lobelin (bei Atem-
insuffizienz und Asphyxie der Neugebore-
nen), deren Anwendung heute kaum mehr
gerechtfertigt ist.

Die Bezeichnung Kreislaufmittel ist ubri-
gens nicht ganz zutreffend, werden doch
nicht nur das Kreislaufzentrum, sondern
gleichzeitig auch das Atemzentrum beein-
flusst, die beide auch anatomisch-topo-
graphisch kaum zu trennen sind. Die Wir-
kung dieser Mittel dussert sich denn auch

1 Nach einem Vortrag, gehalten am 11. Okto-
ber 1961, am Fortbildungskurs der Ziircher
Verbiande.
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am augenfilligsten in einer Beschleunigung
und Vertiefung der Atmung.

Damit zentrale Analeptica iberhaupt ver-
abreicht werden diirfen, miissen einige Vor-
aussetzungen erfullt sein:

Die Atemwege missen absolut frei sein
und einen ungehinderten Sauerstoff- und
Kohlensdureaustausch garantieren. Herz-
titigkeit und Fullung des Kreislaufes sollen
sich innerhalb physiologischer Grenzen hal-
ten. Die Sauerstoffversorgung des Gehirns
darf nicht vermindert, das Atemzentrum
weder unreif noch durch pathologische Pro-
zesse oder Verletzungen geschadigt sein.

Aus diesen Bedingungen ist klar ersicht-
lich, dass Indikationen, wie schwere Schock-
zustinde, Vergiftungen, Hirnkrankheiten
oder -verletzungen, Herzversagen usw. The-
rapieversuche mit zentralen Kreislaufmit-
teln nicht erlauben.

Die uneingeschrankte Anwendung thera-
peutisch wirksamer Dosen wird zudem
durch eine unangenehme Nebenwirkung
wesentlich gehemmt: schon kleine Mengen
sind imstande, schwere Konvulsionen mit
Bewusstlosigkeit auszulosen. Fiir ein bereits
geschidigtes Gehirn wird diese zusidtzliche
Belastung nicht tragbar sein, sondern in
einer aktuten Verschlechterung des All-
gemeinzustandes enden. Diese Tatsache gilt
fiir alle eben erwiahnten Kreislaufmittel.

Daneben existieren allerdings einige Mit-
tel, die nicht so drastisch wirken und den-
noch auf Atmung und Kreislauf einen sti-
mulierenden Effekt aufweisen:

Coffein, dessen Wirkung vom Kaffee her
bekannt ist, darf immer noch als harmloses
Analepticum bei Kreislaufschwiche gegeben
werden. Wegen seiner Weckwirkung auf die
Hirnrinde, gehort es gleichzeitig zu den
psychisch stimulierenden Medikamenten.
Hier bestehen fliessende Ueberginge, denn
anderseits werden auch Weckamine, wie das
Pervitin, als Kreislaufmittel angewandt.

Micoren, ein modernes Prédparat, soll bei
Ateminsuffizienz nach Vergiftungen oder



Narkosen eine normale Hirnfunktion her-
beifithren. Man hat damit jedoch noch we-
nig Erfahrung.

Megimid gilt als bestes Gegenmittel bei
Schlafmittelvergiftungen. Das ist nun wohl
die hiufigste Indikation, die zur Anwendung
von Kreislaufmitteln berechtigt, gab es doch
in einigen Féllen schwerer Barbituratver-
giftung therapeutische Erfolge mit Megimid
zu verzeichnen. Indessen zielt die moderne
Behandlung auch hier darauf, ohne zentrale
Analeptica auszukommen, und es bleibt
nichts anderes tbrig, als umzulernen.

Dem Arzt stehen heute andere Therapie-
moglichkeiten zur Verfligung, die wirkungs-
voller und zudem ungefihrlicher sind. Dazu
gehort die kiinstliche Beatmung, die Mund-
beatmung am Unfallort und die Respirator-
beatmung in der Klinik, die tiber Wochen
und Monate die Eigenatmung des Bewusst-
losen libernehmen kann. Die h&dufigste Kom-
plikation dieser Félle, die Pneumonie, ist
dank der Antibiotika auch kein Problem
mehr. Blutchemismus und Blutdruck kénnen
mit geeigneten Infusionen im physiologi-
schen Rahmen gehalten werden, wobei
die peripher wirkenden Kreislaufmittel
eine wirksame Unterstiitzung der Therapie
bilden.

Das Verbot zentraler Kreislaufmittel gilt
in besonderem Masse auch fiir das asphyk-
tische Neugeborene. Sie sind hier geradezu
kontraindiziert. Die vitalen Zentren eines
infolge langer oder schwerer Geburt asphyk-
tischen Gehirns sollten medikamentds nicht
stimuliert werden. Der erhéhte Sauerstoff-
bedarf der stimulierten Hirnzellen fiihrt bei
mangelhaftem Sauerstoffangebot zu einer
weiteren zunehmenden Hypoxie des Atem-
und Kreislaufzentrums. Nach einer ersten,
scheinbaren Erholung der Atmung kann es
zu einer unmittelbaren Verschlechterung
mit u. U. irreversiblen Schédigungen des
Gehirns kommen.

Deshalb gilt die Regel, dass bei Sauerstoff-
mangel keine Analeptica verabreicht wer-
den diirfen, wobei ganz besonders auch die
- drohende Gefahr der Kriampfe nicht ausser
acht gelassen werden darf.

Ist es nicht offensichtlich, dass man einem
asphyktischen Kind die bessere Chance zum

Ueberleben gibt, wenn man es mit den so
einfachen Massnahmen, wie Reinigung und
Freihalten der Atemwege, sowie kiinstlicher
Beatmung zu retten versucht? Diese Be-
handlung mag etwas zeitraubender und
muhsamer sein als eine Spritze, aber Un-
bequemlichkeit berechtigt uns noch lidngst
nicht, einen schnellen, aber schlechten
Therapieversuch vorzuziehen.

Zusammenfassend kann gesagt werden: Es
existieren, mit Ausnahme gewisser schwerer
Schlafmittelvergiftungen, keine Indikationen
zur Anwendung zentraler Analeptica. Sie
sind insbesondere bei Hypoxie des Gehirns
kontraindiziert. Atemstérungen bei Be-
wusstlosen sollen mit kiinstlicher Beatmung
uberbriickt werden, wihrend bei Kreislauf-
storungen eine ganze Reihe wirksamer,
peripherer Kreislaufmittel zur Verfiigung
steht.

Periphere Analeptica (Vasopressoren)

Sie sind vielgebrauchte, manchmal unent-
behrliche Hilfsmittel zur Behandlung von
Schockzustidnden.

Schock bedeutet ein mehr oder weniger
akutes Kreislaufversagen aus verschiedenen
Ursachen, wie Blutverlust, Vergiftungen, In-
fektionskrankheiten, Verbrennungen, Ver-
letzungen, Hirnkrankheiten,  Allergien,
Transfusionszwischenfillen usw. Typisch ist
das Versacken des Blutes in erweiterten
grosseren peripheren Gefdssen. Die kli-
nischen Zeichen sind Blutdruckabfall, Puls-
beschleunigung, kalte, feuchte Haut, Durst,
Blasse, Angstgefiithl, Unruhe bis Benommen-
heit oder gar Bewusstlosigkeit.

Ein erstes Ziel der Schocktherapie liegt in
der Wiederherstellung normaler Kreislauf-
verhédltnisse, einerseits durch Auffiillen des
Kreislaufes, anderseits durch Normalisierung
des Gefidsstonus. Beide Massnahmen fiihren
zu einer Verbesserung der Herztatigkeit
und somit auch des Allgemeinzustandes.

Haufig geniigt allein schon eine intra-
venodse Infusion mit Blut, Plasma oder
irgendeiner Ersatzflissigkeit, um die klini-
schen Schockzeichen zum Verschwinden zu
bringen. Peripher wirkende Kreislaufmittel
sind erst in schweren Fillen indiziert, wenn
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Infusionen nicht zum Ziele fiihren oder
wenn Herzkrankheiten mit drohendem
Lungenddem die Infusion grosserer Flissig-
keitsmengen nicht gestatten.

Noradrenalin (Arterenol)

Arterenol bewirkt eine periphere Gefass-
kontraktion und gleichzeitig eine Verlang-
samung der Herzaktion. Die Blutdruck-
steigerung ist ausgiebig, aber nur von kur-
zer Dauer. Es empfiehlt sich deshalb, wenn
immer moglich, Arterenol in Form einer
Dauertropfinfusion zu verarbreichen, und
nur ausnahmsweise in héufig wiederholten
Einzelinjektionen. Mit der Tropfgeschwin-
digkeit ldsst sich der Blutdruck bei gutem
Ansprechen auf Noradrenalin leicht auf das
erforderliche Niveau bringen. Um eine all-
fallige Ueberdosierung mit akutem, heftigem
Blutdruckanstieg zu vermeiden, muss die
Tropfenzahl allerdings stédndig iiberwacht
werden, und h&ufige Blutdruckkontrollen
sind unerlédsslich.

Effortil, Vasoxyn, Novadral, Aramin sind
noradrenalindhnliche Stoffe mit weniger
starker, aber verldngerter Wirkung. Sie
konnen auch an Patienten mit Kollapsnei-
gung in Form von Tropfen per os verab-
reicht werden.

Prednisolon (Ultracorten-H)

Es handelt sich um ein synthetisches Neben-
nierenrindenhormon, welches bei verschie-
denen schweren Schockzustidnden die Wir-
kung einer Noradrenalininfusion kraftig
verstirken kann. Bei allergischem Schock
soll es besonders glinstig sein. Die Applika-
tion erfolgt als einmalige Injektion einer
hohen Dosis oder als Dauertropfinfusion.

Hypertensin

Vor kurzem ist es gelungen, einen blut-
drucksteigernden Stoff synthetisch herzu-
stellen, der auch physiologischerweise unter
gewissen Bedingungen im Blut kreist. Es ist
ein Stoff von hormon&dhnlichem Charakter,
der schon in sehr kleinen Mengen verahb-
reicht, durch periphere Vasokonstriktion den
Blutdruck steigert. Hypertensin wird als
Dauertropfinfusion in Fé&llen verabreicht,

66

bei welchen der Blutdruck unter Norad-
renalintherapie nicht ansteigt.

Ob periphere Vasopressoren angewendet
werden sollen oder nicht, hdngt von der Art
und Ursache des Schocks ab.

Beim hypovoldmischen Schock, dem
Schock infolge Blutverlusts, ist das thera-
peutische Vorgehen klar: Auffiillung des
Gefassystems mit Blut, Plasma oder einer
Ersatzfliissigkeit. Kreislaufmittel sind erst
indiziert, wenn diese Massnahmen nicht
zum Erfolg gefiihrt haben.

Beim vasodilatatorischen Schock mit
Tonusverlust der peripheren Gefdsse, nach
Vergiftungen, Verbrennungen, Infektionen
usw., sind friithzeitige Infusionen mit Kreis-
laufmitteln empfehlenswert.

Beim herzbedingten Schock, nach Herz-
infarkt und anderen Herzaffektionen ist
eine gréssere Flussigkeitszufuhr wegen Ge-
fahr der Herzliberlastung kontraindiziert.
Auch hier sind Kreislaufmittel, u. U. zu-
sammen mit Herzmitteln, von Nutzen.

Zum Schluss soll noch kurz auf Adrenalin
eingegangen werden. Es ist dem Noradrena-
lin nahe verwandt und stammt ebenfalls aus
dem Nebennierenmark. Es eignet sich je-
doch nicht zur Schockbekdmpfung wegen
seiner allzu heftigen, erregenden Wirkung
auf das Herz. Gerade wegen dieser Eigen-
schaft wird es aber zur Stimulierung des
stillstehenden Herzens bei eréffnetem Tho-
rax intracardial gespritzt, unter gleichzeiti-
ger Massage des Herzens.

Als Zusatz zur Lokalanidsthesie gegeben,
hemmt es dank der starken Gefidssverenge-
rung iiberméssige Sickerblutungen im Ope-
rationsfeld, welche ein einwandfreies Ope-
rieren gewohnlich sehr behindern.

Das Ziel dieser Ausfiihrungen war, Sie
mit den neueren Kreislaufmitteln, die in
den letzten Jahren aufgekommen sind, be-
kanntzumachen. Das soll nicht heissen, dass
einige der ehemaligen Analeptika ihre Be-
deutung ginzlich verloren hitten. Sie mogen
in gewissen Féllen noch immer von Nutzen
sein, genau so wie auch althergebrachte
Massnahmen, wie Riechfldschchen, Hoff-
mannstropfen und kaltes Wasser.

Patienten in lebensbedrohlichen Schock-
zustinden indessen wird man mit nassen



Tlchern und Coramin wohl kaum in niitz-
licher Frist wieder auf die Beine bringen.
Hier sind nur die neuesten und wirksamsten
Mittel gut genug. Die Grenzen der Therapie
aber zu erkennen und einzuhalten, ist wohl
bei der Behandlung solcher schwerkranker
und geschiddigter Menschen besonders be-
deutungsvoll. Es ist klar, dass sich der ganze,

Professeur DT A. Fleisch, Lausanne

L’artériosclérose est une maladie au cours de
laquelle les artéres se durcissent et perdent
leur élasticité, caractére essentiel au main-
tien d’une bonne fonction circulatoire.

Aux conditions de repos corporel, une
révolution cardiaque normale dure environ
une seconde: durant /s de seconde le cceur
chasse I'ondée systolique (60-70 ml de sang)
et durant les */s de seconde restant, le cceur
se remplit a nouveau. L’aorte et les artéres
doivent posséder une grande élasticité pour
recevoir cette ondée systolique qui s’écoule
ensuite pendant la diastole cardiaque a tra-
vers les capillaires ou le flux sanguin est
constant. Grace a cette élasticité, les a-coups
de pression sont amortis dans le systéme
artériel et la pression n’y oscille qu’entre 80
et 120 mm de Hg. Si les artéres deviennent
moins élastiques, la pression systolique monte
a 200 mm de Hg et plus, ce qui accroit le tra-
vail cardiaque. Ce durcissement des arteéres,
phénomeéne majeur de l'artériosclérose, est
di a la fois & une fibrose des vaisseaux et
aux dépots de cholestérol et de calcaire dans
leurs parois. La paroi interne d’une artére
est tapissée d'un épithélium trés mince

sehr kostspielige Aufwand an intensiver
Pflege, an Apparaturen und Medikamenten,
ja dass sich die Aufrechterhaltung des
Lebens um jeden Preis nur dann lohnt,
wenn der Patient die Chance hat, ohne aus-
gedehnte cerebrale Beeintriachtigung davon-
zukommen.

Artériosclérose et alimentation

appelé intima; celle-ci est trés lisse et douée
d’'une propriété spéciale, celle d’empécher

e 1

la coagulation sanguine & lintérieur des
vaisseaux. ;

La lésion primaire de l'artériosclérose est
un cedeme, soit un gonflement de I'intima,
suivi d’'une néoformation de fibres conjonc-

Le Dr Alfred Fleisch, professeur de physiologie
a I'Université de Lausanne a contribué large-
ment, en tant que président de la Commission
fédérale de l'alimentation de guerre, d’assurer
au peuple suisse une alimentation rationnelle
pendant la derniére guerre mondiale.

Actuellement encore membre de la Commis-
sion fédérale de l'alimentation, il a publié de
nombreux livres sur ce sujet. Il fait encore de
fréquentes communications a la radiodiffusion
en francais et en allemand.
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tives qui durcissent la paroi vasculaire. Se-
condairement, il y a dépo6t de cholestérol,
lipoide jaunitre, et de calcaire. Ces lésions
conduisent fréquemment & une ulcération
de I'intima se propageant facilement dans la
profondeur de la paroi artérielle. L’ensemble
de ces phénomeénes constitue I’artériosclérose.
A Tendroit d’'une ulcération peut se former
un caillot sanguin dont la présence diminue
la section de l'artére et peut méme I'obs-
truer: c’est une thrombose. Si ce caillot se
détache, il produit une embolie artérielle.

Manifestations cliniques de 'artériosclérose

Ces manifestations dépendent de la locali-
sation de l'artériosclérose. Une sclérose de
l'aorte fait relativement peu de symptdémes,
mais est une source dangereuse d’embolie
artérielle.

Lorsque l'artériosclérose se localise dans
les artéresdes jambes, nous avons un tableau
clinique ressemblant & celui de la maladie
de Bilirger dont le symptéme classique est
la claudication intermittente. Aprés quelques
minutes de marche, surtout & la montée, le
malade ressent des douleurs trés intenses
dans les jambes par suite d’un apport san-
guin insuffisant aux muscles en travail. Un
repos de quelques minutes fait cesser les
douleurs, qui réapparaissent deés la reprise
de la marche.

L’artériosclérose du cerveau conduit a une
ischémie cérébrale et progressivement a la
mort des cellules ganglionnaires qui sont les
cellules nobles du cerveau et ont besoin
d'une irrigation abondante. Cette ischémie
entraine une perte de la mémoire récente, et
une baisse de l'intelligence; il apparait une
désorientation et la sénilité mentale s’ins-
talle progressivement. I’atteinte des centres
vitaux entraine la mort. Comme les dépots
de calcaire rendent les artéres fragiles et
cassantes, celles-ci risquent de se déchirer
sous l'effet d’'une pression sanguine éleveée.
Une telle rupture, survenant dans un vais-
seau cérébral, peut produire des paralysies
d’'un ou plusieurs membres ou méme de tout
un c6té du corps (hémiplégie).

Lorsque Dartériosclérose se développe dans
les vaisseaux coronaires, elle peut faire
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apparaitre les symptémes de l’angine de
poitrine. Celle-ci est caractérisée par des acces
douloureux ressentis dans la région précor-
diale et irradiant dans 1’épaule et le bras
gauche, ainsi que dans le dos et la région
maxillaire. Ces douleurs trés angoissantes
surviennent le plus souvent au cours d’ef-
forts et, selon la gravité des cas, méme au
repos. Ces crises sont dues a une insuffi-
sance soudaine de lirrigation du tissu car-
diaque. Elles peuvent durer de quelques
minutes 4 une heure. L’occlusion compleéte
d’une branche de l’artére coronaire, par
thrombose ou par embolie, déclenche un in-
farctus cardiaque. Si c’est une petite branche
qui est obstruée, la guérison est possible; en
revanche, s’il s’agit d’'une grosse branche,
la mort survient rapidement, parfois dans
les minutes qui suivent 1’accident.

Les causes de Partériosclérose

Autrefois, on considérait l'artériosclérose
comme une manifestation quasi normale de
I’age avancé et on parlait d'une «usure » des
vaisseaux. L’observation fréquente de lésions
artériosclérotiques chez des individus d’age
moyen et méme jeunes, nous a contraints a
modifier notre opinion sur 1’étiologie de cette
maladie. Pendant la guerre de Corée, les
Américains ont autopsié tous leurs soldats
tués et ont constaté chez 80 % d’entre eux
des lésions d’artériosclérose, localisées sur-
tout dans les vaisseaux coronaires. En 1921
on comptait en Grande-Bretagne 743 cas
d’infarctus cardiaque, en 1956 on en comp-
tait 45 000 cas. Le perfectionnement de nos
moyens d’investigations cliniques joue cer-
tainement un roéle dans cette augmentation,
I’électrocardiogramme permettant de dia-
gnostiquer plus fréquemment cette affection;
mais simultanément les statistiques d’auto-
psie ont permis d’objectiver ces faits: en 20
ans la fréquence des infarctus a augmente
de 4 a 7 fois.

L’infarctus menace toutes les couches de
la population, mais ce sont les travailleurs
intellectuels menant une vie sédentaire qui
sont plus fréquemment atteints.

Une des causes de l'artériosclérose est la
présence d’infections chroniques, particu-
liérement celles des dents, des amygdales ou



des sinus. La résorption continue de toxines
microbiennes peut provoquer des états aller-
giques se manifestant par des rhumatismes
ou des névralgies telle que la sciatique. Si
les bactéries passent du foyer purulent dans
le sang, elles peuvent causer des néphrites,
des cystites, des prostatites ou des cholé-
cystites. Dans le systéme circulatoire, ces
bactéries peuvent engendrer des trombo-
phlébites et des artérites.

En parlant des infections chroniques, nous
avons déja abordé la seconde partie de notre
sujet: I’alimentation. En effet une alimenta-
tion mal comprise est un facteur essentiel
au développement de la carie dentaire; des
que la carie progresse et que la racine den-
taire s’infecte, il se constitue des foyers d’in-
fection chronique autour de la racine, qui
sont fréquemment a l'origine des maladies
citées ci-dessus.

Le cholestérol et I’artériosclérose

En 1912 déja, Anitschkow avait constaté
gqu’en donnant a des lapins une nourriture
tres riche en cholestérol, il apparaissait apres
quelques mois un dépot de cette substance
dans la paroi de l'aorte. Comme l’artério-
sclérose humaine débute également par un
dépo6t de cholestérol dans la paroi artérielle,
le dosage du cholestérol sanguin devint cou-
rant en clinique. Ces dosages montrerent un
rapport évident entre le taux sanguin du
cholestérol et la fréquence de l'artério-
sclérose. Chez des individus ayant une cho-
lestérolémie élevée, les maladies des vais-
seaux coronaires sont jusqu’'a 6 fois plus
fréquentes.

A la suite de cette découverte, on interdit
aux sujets artériosclérotiques les aliments
riches en cholestérol, soit: toutes les graisses
animales, le lait, le beurre, la créme ainsi
que la cervelle et le jaune d’ceuf qui en sont
spécialement riches. En revanche on recom-
mandait les graisses végétales, car elles ne
contiennent point de cholestérol. Mais on
constata rapidement que ces mesures diété-
tiques étaient vaines. Une nourriture pauvre
en cholestérol n’abaisse pas la cholestéro-
lémie, et vice et versa, un apport éleve de
cholestérol dans I’alimentation n’en fait pas

monter le taux sanguin. De fait, on a pu
prouver que les quantités de cholestérol que
nous ingérons normalement sont inférieures
a celles que notre corps synthétise. En Suisse,
notre nourriture nous apporte par jour en
moyenne de 0,4 & 0,8 g de cholestérol; mais
notre organisme synthétise 5 g de cholestérol
gqu’il utilise pour la digestion et la résorp-
tion des graisses, ainsi que pour la formation
de certaines hormones et vitamines.

La suralimentation en graisse

De grandes statistiques entreprises dans de
nombreux pays sont unanimes & montrer
qu'il existe un rapport étroit entre la quan-
tité totale de graisses consommeées et le taux
sanguin du cholestérol. Plus 'alimentation
est riche en graisses, plus la cholestérolémie
est élevée, et plus les infarctus cardiaques
sont fréquents. Ainsi au Japon, seuls 8 % des
calories ingérées proviennent des graisses,
et il n’y a qu’un infarctus par 1000 habitants
et par an. En Italie, ou les graisses four-
nissent 20 % des calories, la fréquence des
infarctus est double. Aux U.S. A., 40 % des
calories proviennent des graisses et il y a
T infarctus par 1000 habitants et par an.

Pendant la derniére guerre, dans tous les
pays ou l’alimentation était insuffisante, la
fréquence de l'infarctus cardiaque a nette-
ment diminué, pour augmenter rapidement
apres la guerre avec I'amélioration de la
nourriture devenue plus riche en graisses.

Tous les travaux scientifiques ont amené
4 la conclusion que la suralimentation en
général, et en particulier la trop grande
consommation de graisses, sont des facteurs
primordiaux a l'origine de l’artériosclérose
et des infarctus cardiaques. A ces facteurs
alimentaires s’en ajoutent d’autres tels que
les foyers d’infection chronique, 'abus de
cigarettes et le fait de mener une vie trop
sédentaire.

Les acides gras essentiels

Une découverte des plus importantes dans
ce domaine a établi qu’il existe une treés
grande différence entre la valeur biologique
des graisses solides et celles des huiles li-
quides. Seules les graisses solides font mon-
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ter le taux du cholestérol dans le sang, tan-
dis que les huiles liquides le font baisser.
Les huiles contiennent des acides gras haute-
ment non saturés, appelés acides gras essen-
tiels, auxquels on a donné autrefois le nom
de vitamine F, qui ont la propriété d’abais-
ser le taux de cholestérol dans le sang. Ces
acides gras essentiels se trouvent en treés
faible quantité dans les graisses solides, mais
en forte quantité dans les huiles liquides;
les huiles de tournesol, de coton, de noix
ainsi que l'huile de germe de mais en sont
particuliérement riches.

Malheureusement I'industrie des graisses
transforme sur une grande échelle les huiles
en graisses solides, qui sont vendues sur le
marché sous forme de plaques de graisse
de cuisine et de margarine; cette solidifica-
tion détruit les acides gras essentiels.

A la lumiere des connaissances actuelles,
les recommandations suivantes sont de mise
pour prévenir 'artériosclérose et les infarc-
tus cardiaques:

1¢ éviter la suralimentation surtout en
graisse;

2° préférer comme graisses, a coté des
graisses du lait, les huiles liquides, sur-
tout les huiles de tournesol, coton et
mais;

3¢ faire disparaitre tous les foyers infec-
tieux dentaires ou autres;

4¢ éviter ou réduire le tabac;

5° faire un travail corporel régulier, adapté

a son &ge.
N.B. — L’alcool bien que source d’autres
meéfaits, ne favorise pas 1’artériosclérose,

mais en ralentit plutét le développement.
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Verband der freien diplomierten Baldegger
Schwestern: Die ordentliche Hauptversammlung
findet Sonntag, 18. Mirz, 14.00 Uhr, in der Pfle-
gerinnenschule Sursee statt. — Traktanden:
Protokoll, Jahresbericht, Jahresrechnung, Ver-
schiedenes; Beschluss iUber die Auflosung des
Verbandes und Anpassung an die neuen Ver-
hiltnisse. — Antridge sind zwei Wochen vorher
der Préasidentin schriftlich einzureichen. In An-
betracht der Wichtigkeit und Neugestaltung des
Schulverbandes bitten wir dringend um Ihre
Anwesenheit. Anmeldung flir die Hauptver-
sammlung ist erwlinscht bis 15. Marz an die
Schuloberin Ehrwilrdige Schwester Esterina,
Telephon Sursee (045) 4 19 53. Der Vorstand

Krankenpflegeverband Bern: Wir mochten Sie
nochmals zu unserer Hauptversammlung ein-
laden, Sonntag, 18. Februar 1962, 14.15 Uhr, im
Restaurant zur Inneren Enge. Traktanden im
Januarheft der Zeitschrift. — Wir danken allen
Aktiv- und Passivmitgliedern, die den Jahres-
beitrag so prompt einbezahlt haben. Herzlicher
Dank fir alle Gaben zugunsten unserer Hilfs-
kasse! — Ausstehende Jahresbeitrige erbitten
wir moglichst bald auf unser Postcheckkonto
IIT 11348. Vielen Dank im voraus.

Krankenpflegeverband Bern: Aufnahme: Schw.
Susi Zbinden. — Gestorben: Schw. Alma Rue-
tschi, geb. 1879, gest. Oktober 1961. — Anmel-
dung: Marianne Glauser, geb. 1934, von RIiti
bei Lyssach, Pflegerinnenschule Bezirksspital
Thun 1961.

Schwesternverband der bernischen Pflegerinnen-
schule Engeried, Bern: Aufnahmen: Die Schwe-
stern Bertha Gerber, Magdalena Kogut.

Verband freier Riehener Schwestern: Auf-

nahme: Schwester Berti Gautschi.

Krankenschwesternverein der Schweiz. Pflege-
rinnenschule in Ziirich: Aufnahmen: Die Schwe-
stern Vreni Bihler, Mathilde Clerc, Rita Ago-
stini, Margrit Fries, Marlene Herzog, Esther
Peter, Ruth Sonderegger, Elisabeth Thoma, Gi-
sela Tschanz, Marianne Weber.

Verband der Schwestern vom Roten Kreuz Zii-
rich-Fluntern: Aufnahmen: Die Schwestern:

Verbande und Schulen

Anna Baumgartner, Rosmarie Bolliger, Yvonne
Bourquin, Martha Brechbiihl, Margrit Brunner,
Heidi Bulgheroni, Vroni Diggelmann, Gertrud
Eisenhut, Emilie Keller, Rosmarie Meili, Judit
Pongracz, Vreni Reller, Vreni Rupp, Heidi
Schérz, Hanna Schlatter, Johanna Stoffel, Liydia
Zehnder, Heidi Ziifle.

Verband dipl. Pflegerinnen der Pflegerinnen-
schule der Spitalschwestern Luzern: Aufnah-
men: Die Schwestern Theres Achermann, Anna
Aistleitner, Agnes Brédndle, Marianne Dumou-
lin, Emmi Fust, Theres Gasser, Vreni Gasser,
Rosmarie Hianggi, Claudia Hiibscher, Annelies
Kreienbiihl, Heidi Meienhofer, Annemarie Pfei-
fenberger, Marie Pfeiler, Veronika Rosenast,
Renate Stocker, Hedy Wechsler, Hedy Wehrli.

Studienreise nach Deutschland: Wir planen in
der zweiten Héilfte Mai dieses Jahres eine Stu-
dienreise nach Deutschland mit Endziel: Bodel-
schwinghsche Anstalten Bethel bei Bielefeld. —
Die ungefihre Route: Heidelberg - Frankfurt
a.M. - Marburg - Bielefeld - Marl/Reckling-
hausen - (Ruhrgebiet) - Neuwied (Rheinfahrt) -
Pirmasens. Besichtigungen auf beruflichem, so-
zialem und kulturellem Gebiet. — Interessen-
tinnen wollen sich melden bei Schw. Hedi Kro-
nauer, Griinhaldenstrasse 40, Zirich 11/52, Te-
lephon (051) 48 26 09.

Krankenpflegeverband St. Gallen: Einladung
zur Hauptversammlung auf Sonntag, 4. Mairz
1962, 15 Uhr, im Hotel-Hospiz Johannes Kess-
ler, Teufenerstrasse 4, St. Gallen. Traktanden:
1. Protokoll der Hauptversammlung 1961; 2.
Jahresbericht, Jahresrechnung, Jahresrechnung
Flirsorgestiftung und Revisorenbericht; 3. Re-
ferat von Frl. Flrsprech V. Jost iiber die Um-
wandlung des Kollektivverbandes in eine Sek-
tion mit Einzelmitgliedern (mit Beantwortung
auf eventuelle Fragen); 4. Beschlussfassung
iber die Auflésung unseres Verbandes als Folge
der Annahme der Reorganisation des SVDK an
der Delegiertenversammlung 1961; 5. Beschluss-
fassung iiber die Firsorgestiftung nach § 11 der
Verbandsstatuten; 6. eventuelle Antréage; 7.

Verschiedenes. — Anschliessend noch frohes
Beisammensein bei Tranksame und etwas
Gutem.
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Kantonsspital Ziirich: Vortragszyklus fiir das
Pflegepersonal aller Spitdler in Ziirich in den
Monaten Januar, Februar und Méarz 1962, Kan-
tonsspital Ziirich, Grosser Horsaal, Eingang
Gloriastrasse 29.

Freitag, 26. Januar, 20.15 Uhr. Thema: «Meine
Reise nach Brasiliens. Mit Film von Herrn
Dubs. Referent: Herr Prof. Dr. med. H. R.
Schinz, Direktor des Rontgendiagnostischen
Zentralinstitutes und der Radiotherapeu-
tischen Klinik und Poliklinik.

Freitag, 23. Februar, 20.15 Uhr. Thema: «Pla-
stische und Wiederherstellungs-Chirurgie».

Eine neue Serie Farbdiapositive

Schon 1958 haben wir tber die Farbdiapositive
des V-Dia-Verlages GmbH, Heidelberg, be-
richtet und darauf hingewiesen, welch vorziig-
liches Anschauungsmaterial diese Lichtbild-
serien fur den Unterricht darstellen. Mikro-
skopische Farbdias sowie makroskopische Farb-
aufnahmen und klinische Aufnahmen in Farben
kénnen viel dazu beitragen, den theoretischen
-Unterricht lebendiger und verstidndlicher zu ge-
stalten. Eine kiirzlich herausgegebene Folge von
12 Reihen (K 31150—XK 31161), die von PD Dr.
med. St. Sandkihler zusammengestellt wurde,
illustriert das Kapitel «Hamatologie». Die Dia-
positive sind geglast und tragen deutschen und
englischen Text. Die Begleittexte sind ebenfalls
deutsch oder englisch verfiigbar. Die Bilder sind
in Reihen oder einzeln kiuflich (DM 1.50 pro
Stiick). Interessenten stellt der Verlag kostenlos
ein Einzelbildverzeichnis zur Verfiigung. Im gan-
zen gesehen, stellt auch diese Serie einen vollen
Erfolg dar. Manche Bilder sind von schénster
Leuchtkraft der Farben. Die meisten sind mit
péddagogischem Geschick ausgewéhlt. Schade,
dass die Farbphotos der verschiedenen Blutzell-
arten zum Teil etwas matt ausgefallen sind. Der
Bildausschnitt ist im allgemeinen gut gewéihlt.
Manche der Dias wirken ausgesprochen &sthe-
tisch. Die handlichen Faltprospekte driicken in
kurzen verstidndlichen Sitzen das fiir den Nicht-
Mediziner Wichtigste aus. Auch diese neue Serie
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Referent: Herr Prof. Dr. med. H. U. Buff, Di-
rektor der Chirurgischen Universitatsklinik
B.

Freitag, 2. Méarz 20.15 Uhr. Thema: «Einige Pro-
bleme der Herz- und Gefasschirurgie». Refe-
rent: Herr Prof. Dr. med. Ake Senning, Di-
rektor der Chirurgischen Universitatsklinik A.

Freitag, 9. Mirz, 20.15 Uhr. Thema: «Die Netz-
hautablésung und ihre Behandlung». Refe-
rent: Herr Prof. Dr. med. R. Witmer, Direk-
tor der Universitdtsaugenklinik.

Mitteilungen

ist fiir die Ausbildung von medizinischem Hilfs-
personal und verwandten Berufen ein dusserst
brauchbares Unterrichtsmaterial.

Prof. Dr. med. A. Faller,
Anatomie, Freiburg, Schweiz

Folgende Mitteilung, die wir einem Brief der
Schweizer Reisekasse entnehmen, diirfte unsere
Gemeindeschwestern interessieren

Wie Sie ja sicher wissen, besitzt die Schwei-
zer Reisekasse in ihrem ,Centro di vacanze’ in
Albonago eine Gruppe von reizenden Ferien-
hduschen im Tessiner Stil, welche letzten Som-
mer auf bereits 18 Einheiten angewachsen sind.
Sie dienen der Gratisunterbringung von Fami-
lien mit mindestens drei minderjihrigen Kin-
dern, welche sich vorher aus finanziellen Grin-
den noch nie gemeinsame Ferien leisten konn-
ten. Dank unserer speziellen, alljdhrlich durch-
geflihrten Aktion kamen auch dieses Jahr 300
solcher Familien wihrend 14 Tagen in den Ge-
nuss von Gratisferien (einschliesslich Reise-
und Taschengeld). Diese Aktion ist indessen be-
reits abgeschlossen, so dass die H&uschen den
ganzen Winter hindurch von uns kaum beniitzt
werden.

Albonago befindet sich in sehr milder Lage

am Abhang des Monte Bré. Es ist mit der Seil-
bahn Cassarate - Monte Bré oder mit den Tele-



Taxis (Telephon 2 88 22, 4 bis 5 Personen etwa
Fr. 4—) von Lugano aus sehr gut zu erreichen.
Die Hiuschen selber sind modern und sehr
praktisch eingerichtet und verfigen durch-
schnittlich Uber 3 Zimmer zu 6 bis 8 Betten,
elektrische Kiichen (s&dmtliches Geschirr und
Besteck ist vorhanden), Bad oder Duschen-
riaume, Balkon, Garten, Oeléfen oder Zentral-
heizung.

Wir wiirden uns freuen, wenn Sie die Hau-
ser fiir die Unterbringung bediirftiger Familien,
welche sich aus finanziellen Griinden bisher noch
nie Ferien leisten konnten, dlterer Leute oder
von kleinen Gruppen bedirftiger Alleinstehen-
der, ruhebediirftiger Miitter usw. bentltzen
wollten. Die Hiuschen stehen Ihnen bis Ende
Mirz gratis zur Verfiigung. Lediglich fir Strom
(30 Rp. pro Person und Tag, ab 4 Personen

Fr. 1.— pro Tag), Heizung (Oel nach Verbrauch)
und Kurtaxe (30 Rp. pro Erwachsene und Tag)
miissten Sie oder die Beniitzer aufkommen.
Reise und Verpflegung gehen selbstversténdlich
zu Lasten der Beniitzer oder eventuell Ihrer In-
stitution.

Gerne erwarten wir Ihre Antwort auf unser
Angebot so bald wie moglich. Fir weitere Aus-
kiinfte stehen wir Ihnen selbstverstdndlich zur
Verfiigung. Auch weitere Exemplare dieses
Rundschreibens zur Weiterleitung an Ihre Mit-
arbeiter, Unterverbinde oder Sektionen senden
wir IThnen gerne zu.

Mit freundlichen Grissen

Schweizer Reisekasse
Direktion
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Infolge Reorganisation des Verbandes und seines Sekretariates kénnen leider die Abonne-
mentspreise erst in der Mérz-Nummer bekanntgegeben werden. Abonnenten, die nicht
Mitglied des Verbandes sind, bitten wir mit der Abonnementszahlung noch zu warten.

A cause de la réorganisation de l'association et de son secrétariat il n’est pas possible d’an-

noncer le prix d’abonnement de la « Revue suisse des infirmiéres » avant la parution du

numéro de mars. Les abonnés non-membres de VASID sont priés d’attendre encore pour

leur paiement.

- Stellen-Gesuche

Dipl. Krankenpfleger

verheiratet, sucht neuen Wir-
kungskreis auf Chirurgie (Kran-
kenabteilung, langjdhrige be-
rufliche Erfahrung, u.a. in der
chir. Abteilung von drei Univer-
sitdten gearbeitet) zu baldigem
Eintritt. 16 Jahre Berufserfah-
rung. Angebote mit dem frithe-
sten Eintrittstermin sowie mit
Gehaltsangabe sind zu richten
unter Chiffre 3346 Bl. an den
Rotkreuz-Verlag, Solothurn.

Krankenschwester

sucht Stelle als selbstandige
Gemeindeschwester, auf Friih-
ling 1962. Kanton Bern oder
welsche Schweiz  bevorzugt.
Offerten unter Chiffre 3344 BI.
an den Rotkreuz-Verlag, Solo-
thurn.

Stellen- Angebote

La Clinique de Subriez a Vevey
(14 lits) cherche

veilleuse et infirmiére

Mlle Francey, Clinique Subriez,
Vevey, téléphone (021) 5137 33.

Die Kantonale Heil- und Pflegeanstalt Herisau bietet

diplomierten Krankenschwestern

die sich fir die Pflege psychisch Kranker interessieren, die Még-
lichkeit zu zusatzlicher Ausbildung in der Nervenpflege mit Diplom-
abschluss oder zu kiirzeren Praktika. Anmeldungen mit Lebenslauf
und Zeugniskopien sind an die Direktion der Anstalt zu richten.

Am Thurgauischen Kantonsspital Miinsterlingen werden fir die
chirurgische und die Kinderabteilung

diplomierte Krankenschwestern

gesucht. Gute Anstellungsbedingungen, geregelte Arbeitszeit.
Anmeldungen mit Angaben iber Ausbildung und bisherige Titig-
keit sind erbeten an die Direktion des Thurgauischen Kantonsspitals
Munsterlingen.

Wir suchen in unsern neuen, gut eingerichteten Operationssaal auf
1. Mérz oder nach Uebereinkunft eine

Operationsschwester

(Instrumentierschwester). Anstellung und Besoldung gemiss kan-
tonalem Reglement; Pensionskasse.
Interessentinnen wollen sich an unseren Chefarzt, Herrn Dr. R. A.
Leemann, oder an die Oberschwester wenden.

Kreisspital Riti ZH.

Bircher-Volkssanatorium Ziirich (interne Medizin, physikalische
Therapie, Di&t) sucht auf 1. Marz oder spiter

Leitende Schwester
1 oder 2 diplomierte Krankenschwestern

und 1 dipl. Krankenschwester als Ferienablésung
(April bis Oktober)

Vielseitige Tatigkeit in angenehmem Arbeitsklima.
Offerten an Dr. L. Schlegel, Schreberweg 9, Ziirich 44.
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Gesucht Krankenschwester

mit Laborkenntnissen zu Spezialarzt (Internist), in schonster Lage
am Bielersee. Es handelt sich um eine externe Stelle mit ge-
regelter Arbeits- und Freizeit. Nette Zwei-Zimmer-Wohnung kann
zur Verfiigung gestellt werden. Da unsere Praxis an der Sprach-
grenze liegt, suchen wir eine Franzdsisch und Deutsch sprechende
Schwester von ruhiger Wesensart, welche an absolut exaktes
Arbeiten gewohnt ist.

Offerten mit Referenzangaben, Zeugnisabschriften, Photo und Ge-
haltsanspriichen sind zu richten an Dr. A. Strausak, FMH, La Neuve-
ville am Bielersee.

Das Kantonsspital St. Gallen sucht zu baldméglichem Eintritt eine

Operationsschwester fiir die Ohren-, Nasen- und Halsklinik
und auf Frithjahr 1962

Operationsschwestern
fur die chirurgische Klinik (allgemeine Chirurgie und Orthopadie).

Geregelte Freizeit. Interne und externe Wohnmdoglichkeit. Zeit-
gemasse gute Entldhnung.

Offerten mit Lebenslauf, Photo und Zeugnisabschriften sind zu
richten an die Verwaltung des Kantonsspitals St. Gallen.

Gesucht in Universitiats-Frauenklinik zu baldmoglichstem Eintritt

2 Instrumentierschwestern

Gehalt, Arbeits- und Freizeit sowie Ferien gemédss den kantonalen
Bestimmungen. Offerten mit Lebenslauf, Kopien der Arbeitszeug-
nisse und Photokopien des Diploms sind zu richten an die Ver-
waltung des Frauenspitals Basel.

In der Kantonalen Heil- und Pflegeanstalt Miinsingen BE ist auf
1. April 1962 die Stelle einer Leitenden

Laborantin
neu zu besetzen.
Erfordernisse: Ausbildung als Laborantin mit Diplom, Praxis in
klinischen Laborarbeiten. Vielseitige Arbeit in guteingerichtetem
Laboratorium. Besoldung nach Dekret, Anstellung im Beamtenver-
haltnis mit Pensionskasse.
Anmeldungen mit Unterlagen sind erbeten an den Direktor (Prof.
Dr. H. Walther-Biiel), der gerne weitere Auskunft erteilt.

Weil unsere Gemeindeschwester in den Dienst an Leprakranken
berufen wurde, suchen wir fiir die Reformierte St.-Peters-Gemeinde
in Basel eine

Gemeindeschwester

die auch an sozialer Arbeit Freude hat. Normalvertrag. Sehr gute
Wohnung. Auskunft und Anmeldung an Pfr. W. Sigrist, Klingelberg-
strasse 57, Basel, Telephon (061) 24 47 74.

Wir suchen fiir sofort

Operationsschwester

fiir unsern lebhaften und viel-
seitigen Operationsbetrieb. —
Zeitgemisse Anstellungsbedin-
gungen, Uber die wir Interes-
sentinnen gerne nidhere Aus-
kunft geben. Offerten mit den
tiblichen Unterlagen an Oberin
Minna Spring, Bezirksspital Biel.

Die Gemeindekrankenpflege der
Reformierten Kirchgemeinde
Schaffhausen sucht

Gemeindeschwester

fiir Ablésungsdienste. Wohnung
und Kleinauto zur Verfugung.
Gute Anstellungsbedingungen.
Eintritt 1. Juni. — Anmeldungen
mit Photo, Referenzen und An-
gabe der Gehaltsanspriche an
den Prasidenten, Pfr. H. Rodu-
ner, Pfarrweg 3, Schaffhausen.

Privatklinik in Bern sucht zur
selbstdndigen  Fuhrung des
Pflegepersonals gutausgewie-
sene

Oberschwester

die Freude an einer verantwor-
tungsvollen und entwicklungs-
fahigen Aufgabe hat. Eintritt so
bald wie méglich. Zuschriften
unter Chiffre 3340 BIl. an den
Rotkreuz-Verlag, Solothurn.

Wir suchen fiir sofort oder nach
Uebereinkunft tlichtige

Narkoseschwestern

fur unsern lebhaften Opera-
tionsbetrieb. Zeitgemisse Ge-
halts- und Arbeitsverhiltnisse.
Offerten mit den iblichen Un-
terlagen sind zu richten an Obe-
rin Minna Spring, Bezirksspital
in Biel, Telephon (032) 22551.
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L'Hépital Pourtalés, a Neu-

chatel cherche
infirmiére diplomée

pour le service de la salle
d’opération (débutante pas ex-
clue). Adresser offres et réfé-
rences a la Direction.

Gesucht fur sofort, in kleines,
modernes Privatspital, gut aus-
gebildete

Narkoseschwester

die Freude hat, selbstiandig zu
arbeiten. Offerten sind erbeten
unter Chiffre 3342 BIl. an den
Rotkreuz-Verlag, Solothurn.

Chirurgische Privatklinik sucht

Oberschwester

mit langer Berufserfahrung und
Begabung in der Personalfiih-
rung. Offerte mit handgeschrie-
benem Lebenslauf und Photo
an Clinica Adriatica, Prof. Ni-
cola Dioguardi, p. Garibaldi 75,
Bari, ltalien, einreichen.

Infolge Verheiratung der bis-
herigen Amtsinhaberin wird in
unserer Gemeinde mit rd. 1600
Einwohnern die Stelle einer

Gemeinde-
krankenschwester

auf Mitte Méirz 1962 frei. Wir
suchen auf diesen Zeitpunkt
eine neue Betreuerin unserer
Kranken. Anstellung nach Nor-
malarbeitsvertrag. Zweizimmer-
wohnung mit Kiiche, Bad/WC
wird von der Gemeinde zur Ver-
fugung gestellt. Offerten erbit-
ten wir an Herrn P. Dill, Prési-
dent der Gesundheitsbehérde
Dielsdorf, Dielsdorf ZH.

Gesucht fiir sofort oder nach Uebereinkunft

1 dipl. Krankenschwester
mit Kenntnissen im Operationssaal

2 Ferienvertretungen fir die Krankenabteilung
2 Schwestern fiir die Betreuung der Chronischkranken.
Neuzeitliche Bedingungen. Beléhnung nach kantonalem Anstalts-

reglement.
Offerten sind erbeten an die Verwaltung des Bezirksspitals Uster.

Inselspital Bern

Zur Ergénzung unseres Pflegepersonalbestandes suchen wir nach
Vereinbarung

2 diplomierte Pfleger

Wir bieten zeitgeméasse Anstellungsbedingungen (Besoldung nach
kantonalem Dekret, Beitritt zur Pensionskasse) und angenehmes
Betriebsklima.

Schriftliche Bewerbungen mit Unterlagen (Diplom, Zeugniskopien,
Lebenslauf, Photo) sind erbeten an die Direktion des Inselspitals.

LA SOURCE
Ecole romande d’infirmiéres de la Croix-Rouge
Lausanne, 30, avenue Vinet

cherche pour ses services de malades plusieurs
infirmiéres diplomées

pour le jour. Entrée le plus to6t possible. Adresser offres a la
direction. Préférence sera donnée a des diplémées d’écoles suisses,
parlant couramment le francais ou ayant de bonnes notions de
cette langue. Trés bonnes conditions de salaires et de travail.

Bezirksspital Néhe Bern sucht

Narkoseschwester

Eintritt nach Uebereinkunft. Wir haben einen regen chirurgischen
Betrieb und bieten gute Entlohnung, geregelte Freizeit, Fiinf-
Tage-Woche. — Anmeldungen sind erbeten unter Chiffre 3341 Bl.
an den Rotkreuz-Verlag, Solothurn.

Adelboden (Berner Oberland)
Die Stellen einer

2. Gemeindekrankenschwester
und einer Hauspflegerin

werden auf 1. Juli 1962 zur Neubesetzung ausgeschrieben. Anmel-

dungen mit Fihigkeitsausweisen, Zeugnisabschriften und Gehalts-

anspriichen sind bis 1. Marz 1962 einzureichen an die
Fiirsorgekommission Adelboden
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Stellenausschreibung

Fur die neu zu schaffende stadtische Krankenpflege werden auf
das Frihjahr 1962 die Stellen von

2 Krankenschwestern

zur freien Bewerbung ausgeschrieben.

Anforderungen: Diplom als Krankenpflegerin und Praxis.

Aufgabenkreis: Uebernahme eines Pflegekreises fur die hdusliche
Pflege von Patienten.

Anstellungsbedingungen: Besoldung geméss Klasse 12 der stid-
tischen Personalverordnung 4 Teuerungszulagen sowie evil.
Sozialzulagen. Der Beitritt zur stadtischen Personalversicherung
ist obligatorisch.

Anmeldungen mit Ausweisen Uber die Ausbildung und die bis-
herige Tatigkeit sind bis 28. Februar an das Fiirsorgeamt der Stadt
Chur zu richten, das auch weitere Auskunft liber den Aufgaben-
kreis und die Arbeitsbedingungen erteilt.

Die Stelleninhaberin der bisher privat gefilhrten Gemeindekranken-
pflege gilt als angemeldet.

Chur, 30. Januar 1962 Der Stadtprésident:

Sprecher.

Clinique et Permanence de I'Ouest a Lausanne cherche pour
date & convenir
1 infirmiére-narcotiseuse
qualifiée, disposée a travailler comme infirmiére et narcotiseuse
1 infirmiére
ayant formation chirurgicale et sachant faire les analyses
courantes de laboratoire

1 infirmiére pour les remplacements de vacances.
Salaire adapté aux conditions actuelles. Les offres détaillées avec

curriculum vitae, copies de certificats et photo, sont a adresser
a la Direction de la Clinique, 88, avenue de Morges, Lausanne.

Gesucht fiir die Saison 1962 (etwa Mitte April bis Ende Oktober)

Pflegeschwestern fiir die allgemeine Abteilung

Hotelschwestern fiir die Pflege von Hotelpatienten,
mit guten Kenntnissen der Hauptfremdsprachen,

1 Leitende Schwester

mit Organisationstalent und Geschick im Umgang mit Patienten
und Mitarbeiterinnen,

fir die medizinische Abteilung der Thermalbider und Grandhotels
Bad Ragaz-Pfafers. Giinstige Anstellungsbedingungen. Offerten mit
Diplomkopie, Zeugnisabschriften, Photo und Referenzen sowie
kurzem Lebenslauf sind zu richten an Dr. med. W. M. Zinn, Leiten-
der Arzt der medizinischen Abteilungen der Thermalbider und
Grandhotels, Bad Ragaz-Pfifers.

Bezirksspital Herzogenbuchsee
sucht fir sofort oder nach
Uebereinkunft

dipl. Krankenschwestern

flir Ferienablésung oder fir
Dauerstellung. Die Arbeits- und
Gehaltsbedingungen sind ge-
regelt. Offerten mit Zeugnisab-

schriften sind an die Ober-
schwester zu richten.
Das Kantonsspital Frauenfeld

sucht auf 1, Mérz, evil. nach
Uebereinkunft,

2. Narkoseschwester

Selbstindige Tatigkeit, verbun-
den mit Freizeitabldsung auf der
Krankenstation. Bewerberinnen
richten ihre Offerten an die Ver-
waltung des Kantonsspitals
Frauenfeld.

Das Bezirksspital St.Immer (Ber-
ner Jura) sucht

1 dipl. Pfleger

zur Betreuung der chir. Manner-
abteilung, ferner

3 Krankenschwestern

fir Dauerstelle oder Ferienab-
l6sung. Gehalt und Freizeit sind
geregelt. — Offerten sind zu
richten an die Direktion des
Hoépital du District de Courtelary
a St-Imier.

Gesucht auf 1. Mai 1962
dipl. Krankenschwester

mit Laborausbildung, in meine
internistische Praxis in Winter-
thur. Externe Stelle. Geregelte
Freizeit, mindestens 5—6 Wo-

chen bezahlte Ferien. — Offer-
ten mit Referenzen an Dr. med.
Dagobert Keiser, Hermann-

Gotz-Strasse 10, Winterthur,
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Gesucht fur Sommersaison
1962 (14. April bis Ende Okto-
ber) zwei erfahrene, selbstén-
dige

Krankenschwestern

Hohe Besoldung. Anmeldungen
mit Lebenslauf, Photo und Zeug-
nisabschriften an: Dr. A. O.
Fleisch, Kuranstalt Mammern
am Untersee.

Chirurgische  Privatklinik = in
St. Gallen sucht fiir sofort gut-
ausgebildete

Krankenschwester

Geboten werden geregelte Frei-
zeit, angenehmes Arbeitsklima,
zeitgemasse Entléhnung. Be-
werberinnen, die Freude haben
in einem kleinen Betrieb selb-
stdndig zu arbeiten, wollen bitte
ihre Offerte senden an: Klinik
Blumenau, Scheffelstrasse 1,
St. Gallen.

Demnéchst werden einige Stel-
len fiir

dipl. Krankenschwestern

auf unseren medizinischen und
chirurgischen Stationen frei.
Wir bieten verantwortungsvolle
Posten bei geregelten Arbeits-
verhéltnissen und Anstellungs-
bedingungen. Interessentinnen
wollen sich bitte mit Oberin
Schw. Minna Spring, Bezirks-
spital Biel, in Verbindung setzen.

Grossere Klinik auf dem Platze
Bern sucht tiichtigen

Pfleger

flir Operationssaal. Pensions-
kasse, Eintritt nach Ueberein-
kunft. Offerten unter Chiffre
3339 BI. an den Rotkreuz-Verlag,
Solothurn.

Das Stadtspital Tiefenau, Bern, sucht

diplomierte Krankenschwestern

fuir chirurgisch-medizinische und Tuberkulose-Abteilung. Auf chir-
urgischer Abteilung mit Mdglichkeit fiir Operationslehre. Neuzeit-
liche Arbeits- und Gehaltsregelung nach kantonalen Ansétzen.
Offerten sind zu richten an die Verwaltung.

Das Frauenspital Basel sucht zu baldméglichstem Eintritt oder
nach Uebereinkunft

Oberschwester-Stellvertreterin sowie
diplomierte Krankenschwestern

fir die gynikologischen Abteilungen. Neuzeitliche Gehalts-, Ar-
beits- und Freizeitbedingungen, Fiirsorgekasse gemédss den kan-
tonalen Gesetzen. Offerten mit Angaben uber bisherige Téatigkeit
und Beilagen von Berufsausweisen sind zu richten an die Ver-
waltung des Frauenspitals Basel.

L’Hopital de district & Bienne cherche pour entrée immédiate ou
a convenir

infirmiéres narcotiseuses
infirmiéres instrumentistes
Trés bonnes conditions de travail. Priére d’adresser les offres

détaillées a Mademoiselle Minna Spring, directrice, Hopital de
district & Bienne, téléphone (032) 2 25 51.

Der Krankenpflegeverein Untersiggental AG (3000 Einwohner)

sucht zu baldigem Eintritt eine

Gemeindeschwester

Die Anstellung erfolgt nach Normalarbeitsvertrag. Anmeldungen
sind zu richten an: Fridolin Scherer, Werkmeister, Untersiggental.

Das Kantonale Frauenspital in Bern sucht
Operationsschwester und Schwestern

fir die gynidkologische Abteilung. Auch fiir Ferienablésungen
werden Schwestern gesucht.

Anmeldungen sind zu richten an die Direktion des Kantonalen
Frauenspitals in Bern.

Das Krankenhaus Richterswil ZH, Telephon (051) 96 08 44, sucht
zu baldigem Eintritt
dipl. Krankenschwestern und 1 Narkoseschwester

Die Arbeitsverhiltnisse und Anstellungsbedingungen richten sich
nach dem kantonalen Reglement. Bewerberinnen wollen sich mit
den iiblichen Ausweisen an die Oberschwester wenden.
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Grossere Privatklinik in Zirich sucht auf 1. Mai 1962 oder nach
Uebereinkunft

diplomierte Krankenschwestern

in Dauerstelle oder nur fiir Ferienvertretung. Fremdsprachenkennt-
nisse erwiinscht. Zeitgemédsse Anstellungsbedingungen, Finf-Tage-
Woche, Personalfiirsorgefonds usw.

Offerten mit Lebenslauf, Zeugniskopien und Photographie erbeten
an die Direktion Klinik Hirslanden, Witellikerstrasse 40, Ziirich 8,
Telephon (051) 32 70 80.

Kinderspital Ziirich
Universitats-Kinderklinik

Auf unserer chirurgischen Abteilung sind folgende Posten neu zu
besetzen:

1 Operationsschwester

1 Krankenpflegerin
oder Wochen- und Sauglingspflegerin
fir die Pflege von Frischoperierten.

In beiden Féllen ist etwelche Praxis in Kinderchirurgie erwiinscht.
Interessantes Arbeitsgebiet; Dauerposten; Fiinf-Tage-Woche.
Bewerbungen sind an Herrn Prof. Dr. M. Grob, Chefarzt der chirur-
gischen Abteilung des Kinderspitals, Steinwiesstr. 75, Ziirich 7/32,
zu richten. Néhere Auskiinfte kénnen bei der Leitenden Schwester
der chirurgischen Abteilung eingeholt werden.

Ecole cantonale vaudoise
d’infirmiéres et d’infirmiers en psychiatrie

Clinique psychiatrique universitaire
Prilly-sur-Lausanne

Téléphone 2555 11

Ecole formant des infirmiéres et infirmiers en psychiatrie
selon les directives de la Société suisse de psychiatrie.
Age d’admission: de 19 a 32 ans.

Formation théorique et pratique en psychologie, psychia-
trie, soins aux malades. Durée des études: trois ans, pré-
parant a I'obtention du dipléme de la Société suisse de
psychiatrie.

Cenire de spécialisation psychiatrique

pour infirmiéres diplémées en soins généraux. Conditions
spéciales.

Début des cours: Ter mai et 1er novembre.

Délai d'inscription: 15 mars et 15 septembre.

Activité rétribuée dés le début de la formation.

Pour toute demande de renseignements, s'adresser a la
Direction de I'Ecole.

Fiirunsere Gemeinde im unteren
Amt Fraubrunnen (etwa 2000
Einwohner) suchen wir eine

Gemeinde-
krankenschwester

Anstellung erfolgt nach Normal-
arbeitsvertrag (Dienstjahre wer-
den angerechnet). Zeitgemisse
Sozialleistungen. Eintritt 1. Marz
1962 oder nach Vereinbarung.
Anmeldungen sind zu richten
an E. Minger-Giinter, Prasident
des Krankenpflegevereins Bat-
terkinden, Tel. (085) 4 46 54.

Kleineres Bezirksspital in der
Nahe von Bern sucht fir sofort
oder 1. Marz

Abteilungsschwester

Sehr gute Arbeitsbedingungen,
Fiinftagewoche, Normalarbeits-
vertrag, sehr schénes Schwe-
sternhaus. Es kidme auch eine
Dauernachtwache in Frage. —
Ebendaselbst suchen wir auch
aine

Schwesternhilfe

Gute Arbeits- und Gehaltsbe-
dingungen sowie Unterkunft.
Anmeldungen unter  Chiffre
3347 Bl. an den Rotkreuz-Ver-
lag, Solothurn.

Das Internationale Knabeninsti-
tut Montana, Zugerberg, sucht
jiingere

Krankenschwester

die Freude an einer interessan-
ten Téatigkeit in einer inter-
nationalen  Schulgemeinschaft
hat. Bewerberinnen mit Kennt-
nissen in der englischen und
italienischen Sprache werden
bevorzugt. Offerten mit Lebens-
lauf, Zeugnisabschriften, Photo-
graphie und Angabe des Ge-
haltsanspruchs (bei freier Sta-
tion) sind der Direktion des In-
stituts einzureichen.

79



Grossere Privatklinik sucht auf
Fruhjahr 1962 péadagogisch-
psychologisch begabte

Oberschwester

fur pflegerische, teilweise auch
administrative Aufgaben. Beste
Anstellungsbedingungen. Jede
ndhere Auskunft wird gerne er-
teilt. Anfragen sind erbeten un-
ter Chiffre 3345 BIl. an den Rot-
kreuz-Verlag, Solothurn.

Nous cherchons pour notre Co-
lonie d’enfants

une infirmiére

expérimentée dans ce domaine,
capable de diriger une maison
de 80 lits, pour la période de
mai & septembre. Bien vouloir
écrire sous chiffre 3343 Bl. a la
Croix-Rouge, Soleure.

Wir suchen eine

Praxisschwester

auf 1. Marz oder 1. April, fur
unsere vielseitige Landpraxis.
Schwester mit  Spitalpraxis
kénnte eingearbeitet werden.
Bisher interne Stelle, auf Wunsch
auch extern. Offerten mit An-
gaben Uber Ausbildung und An-
spriiche an Dr. Stiefel-Drack,
Wiesendangen bei Winterthur.

Praxisschwester oder
Arztgehilfin

in Landpraxis gesucht. — Ein-
fache Labor- und Italienisch-
kenntnisse erwlinscht, aber nicht
Bedingung. Interne Stelle, Fiinf-
Tage-Woche, angenehmes Ar-
beitsklima, Bedingungen nach
Regulativ. Eintritt anfangs Mai.
Dr. med. R. Epprecht, Weiss-
lingen ZH, Tel. (052) 343 00.

Oberschwester gesucht

Nach langjahrigen treuen Diensten mochte unsere Oberschwester
in den Ruhestand treten, und wir sind deshalb gezwungen, uns
nach einer neuen umzusehen.

Ihr Wirkungskreis: Sie soll den Schwestern des Heimes vorstehen,
die Schiilerinnen leiten und neben der Schulschwester in einigen
Fiachern unterrichten. In schéner Umgebung und harmonischer
Atmosphire wartet eine dankbare Aufgabe auf sie, eine Aufgabe,
die ein reiches Leben zu erfiillen verspricht.

Ist es das, was Sie suchen? Falls Sie’s wiinschen, kénnen Sie
vorweg weitere Auskiinfte telephonisch einholen. Stiftung kantonal-
bernisches Sauglings- und Miitterheim, Bern, Elfenauweg 68, Tele-
phon (031) 44 06 57.

Le Comité international de la Croix-Rouge

a Genéve, se propose d'engager des
infirmiéres-stagiaires

rétribuées, titulaires d’'un dipléme reconnu par la Croix-Rouge
suisse, ayant de bonnes notions des travaux de secrétariat et des
langues frangaise, allemande et anglaise. Ultérieurement et en cas
de besoin, les intéressées pourraient étre appelées a participer
a des missions a l'étranger.

Adresser offres accompagnées de curriculum vitae et de copies
de certificats au Comité international de la Croix-Rouge, 7, avenue
de la Paix, Genéve.

Der Krankenfiirsorgeverein Hemmental SH sucht auf Frihjahr 1962
eine
Gemeindeschwester

fur die 400 Einwohner des Dorfes. Auch riistige &ltere Kranken-
schwestern und ausgebildete Heimpflegerinnen wéren fiir diesen
Posten geeignet, der nicht sehr anstrengendes aber selbstandiges
Arbeiten verlangt. Fur freie und moblierte Wohnung sowie fiir
guten Lohn und Beitrag an die Altersfiirsorge ist gesorgt. Aus-
kunft und Anmeldung bei Pfr. J. Stachelin, Hemmental bei Schaff-
hausen, Telephon (053)6 05 22.

Ich suche in meine interessante, rein chirurgische Praxis eine sehr
exakte und gutausgebildete

diplomierte Krankenschwester

(Operationsschwester, evtl. Narkoseschwester oder Schwester mit
Ausbildung im Operationssaal). Guter Lohn und geniigend Frei-
zeit. Samstag nachmittags und sonntags frei. Zeitweise Fiinf-Tage-
Woche. 10 Wochen bezahlte Ferien. Externe Stelle. Kenntnisse in
Laboruntersuchungen, Réntgen und Krankenkassenwesen nicht un-
bedingt erforderlich. Erwiinscht wéren dagegen Sprachkenntnisse
(Franzosisch, Italienisch) und Kenntnisse im Maschinenschreiben.
Stellenantritt anfangs Marz, evtl. auch spéter. Dr. med. Karl Hauser,
Chirurg FMH, Winterthur.
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Dans son dernier message en qualité de Présidente
du CII (ICN) Mademoiselle Agnés OHLSON a
laissé comme devise le mot :

«INQUIRY» «INVESTIGATION»

INFIRMIERES, INFIRMIERS

qui vous intéressez -

a la réorganisation de nos établissements
hospitaliers

a ’amélioration de nos conditions
professionnelles

a la rationalisation de nos méthodes
de travail

ECRIVEZ-NOUS'!

D’intéressantes fonctions administratives
ct hospitalicres vous attendent !

OBJECTIF ACTUEL : La téofganisation d'un
hopital de district en Suisse romande - services
généraux - 260 lits.

Mme C. PIAGET, Infirmiére-Conseil, 16, chemin Thury,
GENEVE, tél. (022) 352790




Schwel?z.

Facher-Filialen

i

AZ
Solothurn 2

300/D
I.andesoinliothek

Gemeinde im Amt Fraubrunnen mit etwa 1800 Einwohnern sucht
baldméglichst oder nach Uebereinkunft eine

Gemeindekrankenschwester

Ruhige Wohnung vorhanden. Zeitgemésse Entldhnung mit Sozialver-
sicherung. Anmeldungen von diplomierten Bewerberinnen sind er-
beten an Schwester Frieda Liechti, Oberin der Krankenpflege-
stiftung der Bernischen Landeskirche, Hallerstrasse 55, Bern.

Die Orthopéadische Klinik Balgrist in Zirich sucht

1 Narkoseschwester
1 diplomierter Krankenpfleger
diplomierte Krankenschwestern

Gute Anstellungsbedingungen. Offerten mit Zeugnisabschriften sind
an die Oberschwester der Klinik zu richten.

Graphologische Ausbildung

fiir private und berufliche Zwecke. Interessanter,
lehrreicher Fernkurs mit Anspruch auf Attest.
Leitung durch dipl. Graphologen. - Kostenlose
Auskunft durch Gesellschaft fiir grapholog.
Fernunterricht, Postfach 237, Ziirich 45.

Wir suchen fir vier Monate eine

Nachtwache

vom 1. Mai bis September 1962.
Gute Anstellungsbedingungen.
Offerten mit Zeugnisabschriften
sind zu richten an die Ober-
schwester des Krankenhauses
Oberdiessbach. Telephon (031)
68 34 41,

und Hauben

abwaschbar

liefert

A. FISCHER
Miihlebachstrasse 84
ZURICH 8

Schlucken Sie ungern Pillen?

Sehr verniinftig! Arzneimittel
nimmt man nicht zum Vergniigen,
sondern nur bei Notwendig-
keit. Schmerzmittel z. B. sollen

lichen Anfall von Kopfweh, Mi-
grine oder Rheumaschmerzen
darf man jedoch ruhig zu einem
bewidhrten Arzneimittel greifen.

iiberhaupt nicht dauernd oder
in hoheren Dosen ohne Befra-
gung des Arztes genommen
werden. Bei einem gelegent-

Wer nicht gerne Pillen und Ta-
bletten schluckt, zieht Melabon
vor. Die geschmackfreien
Melabon - Oblatenkapseln sind

— ein paar Sekunden in Was-

ser aufgeweicht — (Uberra-
schend angenehm einzuneh-
men. Deshalb: wenn schon,
denn schon das besonders

wirksame, angenehme und gut-
vertridgliche
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